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VSD 1000 36X IP

Cémera Speed Dome com
zoom de 36x e comunicagéo IP

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto desenvolvido
com a qualidade e seguranca Intelbras.

A Céamera speed dome VSD 1000 36x IP é uma cémera
hibrida, que possui alta qualidade de video, méscara
de privacidade, entradas e saidas de alarme e dudio e
controle da transmisséo de dados via tecnologia de rede,
permitindo a monitoracéo em tempo real a qualquer hora
e em qualquer lugar.
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Especificacoes técnicas

Modelo

Sensor de imagem
Formato do video
Pixels efetivos
Resolucéo horizontal

Lente

Zoom ético

Zoom digital

Relagdo sinal/ruido (SRN)
Velocidade do obturador
Wide Dynamic Range (WDR)
Foco

Diafragma

Campo de viséo

Balanco de branco (BLC)
Controle do ganho (AGC)
Saida de video

Equilibrio dos brancos
Filtro infravermelho

Sincronizag@o

Porta de controle e configuracdo da camera
Disténcia minima do objeto

lluminagéo minima

Sensibilidade tipica

Modo dia - Color

Modo dia - Color

Modo night - noite (IR cut filter - ON) (Filtro
infravermelho - ligado)

Caracteristicas elétricas
Alimentacéo
Consumo total

Mecénica
Peso

VSD 1000 36X IP

Sony 1/4" EXview HAD CCD
NTSC

768 (H) x 494 (V)

530 TVL

f=3,4 mm (wide) a 122,4 mm (tele),
F1.6 aF4.5

36x

12x (432x com zoom 6tico)

>50 dB

1/1-1/10.000 s

sim

Automatico

Automatica com substituiggo manual
1,7°a 57,8°

Automatica com substituiggo manual
Automatica com substituigdo manual
1,0 Vpp, 75 Q

2.000 a 10.000 K

Automatico com substituicdo manual

Bloqueio de linha (ajuste do atraso
de fase vertical entre -90° e +90°) ou
cristal interno

RS485
320 mm (wide), 1.500 mm (tele)

50IRE
1.4 Ix (F1.6, 1/60 s)
0.11x (F1.6, 1/4s)

0.01 Ix (F1.6, 1/4 s)

24 VAC, 60 Hz - 3 A (+10%)*

12 W sem aquecedor e 50 W com o
aquecedor ligado

5,0 kg



Alcance de rotacdo horizontal
Alcance de rotagéo vertical
Velocidade variavel horizontal
Velocidade variavel vertical
Velocidade de pré-posicionamento
Precisdo

Velocidade de movii to zoom

Otico (wide) a ético (tele)
Otico (wide) a digital (tele)
Digital (wide) a digital (tele)

Alarme

Entrada de alarme configuravel NA/NF
Saida de relé NA/NF, com capacidade max.

30 VCC, 1A

Caracteristicas complementares
Pré-posicoes (Presets)

Auto-scan

Tour

Patrulha
Méscara de privacidade

Baud Rate (bps)
Protocolos suportados

Opcgéo adicional

Conectores
Saida de video

RS485
Alarmes

Alimentacéo

Supresséo de picos

0° a 360° continuo

-2° a 90° com auto flip

0,1%s a 300°/s

0,1%/s a 150%s

horizontal 400°%/s e vertical 180%s
0,06° + 0,015°

4s
6s
2s

80 presets com o protocolo Intelbras-1
(analégico) e via rede IP, 255 presets
com protocolo Pelco-D e Pelco-P

5

8, formado por um maximo de

32 presets cada um e com tempo
configuravel entre eles de 3 a 255
segundos

5, duracgéo individual de 1 min

24 divididos em 8 mascaras a cada
120° no eixo horizontal

1200, 2400, 4800, 9600
Intelbras-1, Pelco-P, Pelco-D
Posicionamento Inteligente 3D na
tela via software web, software SIM
ou utilizando os DVRs série VD da
Intelbras

BNC(1)

Borne com terminal fixado por
parafuso

Borne com terminal fixado por
parafuso

Borne com terminal fixado por
parafuso



Protecéo interna (centelhador)

Caracteristicas ambientais
Temperatura de operacéo

Temperatura de armazenamento

Umidade relativa
Protecéo

Gravacao
Compresséo do video

Resolucées de video (pixels)

Taxa de frames
Modo de Gravagéo

Intervalo de gravacéao

Prioridades

Gravacéo no Servidor FTP
Encode Speed

Detecgéio de video

Detecgéo de movimento

Mascaramento de cémera
Rede

Interface

Funcées

Funcées auxiliares

Protetor antissurto, pulsos repentinos
na ordem de 3.000 V

-40°Ca +60°C
-40°Ca +85°C
10% a 90%

1P66

H.264

D1 (4CIF) - 704 x 576
HD1 -352x576
CIF -352x288
BCIF -720x288
QCIF - 176x 144

QVGA - 320 x 240

QQVGA -160x 128

30 fps

Manual, detecgdo de movimento

e alarmes, com possibilidade para
sobreescrever.

1 a 120 minutos configuraveis
(padréo: 30 minutos)
Manual>Alarme>Deteccédo de video
Agendada

NTSC 1f/s-30f/s para cada canal
(ajustavel)

396 (22 x 18) zonas de detecgdo com
6 niveis de sensibilidade configuravel
por canal

Detecgéo de mascaramento de
camera

RJ45(10/100 Mbps) em acordo com o
padréo IEEE802.3
Transmiss@o TCP/IP, suporte a DDNS,
PPPoE, FTP, NTP, Filtro IP (lista branca
e lista negra e ARP

Email, DHCP e DNS



Cliente embarcado para servico de DDNS
(IP dina@mico)

Operagdo remota

Armazenamento

Dispositivo de armazenamento

Utilizagao
Gerenciamento do cartdo MicroSD

Encoder

Transmisséo via rede

Bitstream

Audio

Entrada de dudio

Saida de dudio

Entrada de dudio bidirecional
Compresséo

Suporte para montagem
Parede**

No-IP® e DynDNS®

Monitoramento, configuragéo total
do sistema, controle PTZ, reproducéo,
download de arquivos gravados,
informagées sobre registros e
acionamento das saidas de relé

Para gravagéo local requer cartdo
microSD de até 32 GB de alta
velocidade classe 4 ou superior

Video: 56 a 500 MB/h
Audio: 14,4 MB/h

Alarme de espaco insuficiente

Controle de banda para uma
transmisséo via rede mais eficiente.
Dual-bitstream: opgéo para gravagéao
de imagens em qualidade diferente
das imagens transmitidas pela

rede, podendo ser configurado
independentemente

1 canal
1 canal
Sim

G. 71

XSD 100 IP

*Recomendamos o uso do transformador 24V e 3 A da empresa de Transformadores
Lider ou de algum fornecedor de sua confianga.

**Acompanha o produto.

Cuidados e seguranca

¢ Seguranca elétrica: a instalacéo e as operacdées devem estar em con-
formidade com os cédigos locais de seguranca elétrica. Néo nos respon-
sabilizamos por incéndios ou choques elétricos causados pelo manuseio

ou instalacéo inadequados.



Seguranca no transporte: os devidos cuidados devem ser adotados
para evitar danos causados por peso, vibragdes violentas ou respingos
de dgua durante o transporte, armazenamento e instalagdo. Nao nos
responsabilizamos por quaisquer danos ou problemas advindos do uso
de embalagem integrada durante o transporte.

Instalag@o: ndo toque na lente da cémera para néo afetar a qualidade
do video.

Néo ligue a cémera na rede elétrica antes de finalizar a instalagéo.

Necessidade de técnicos qualificados: todo o processo de instalagdo
deve ser conduzido por técnicos qualificados. Néo nos responsabilizamos
por quaisquer problemas decorrentes de modificacdes ou tentativas de
reparo ndo autorizadas.

Ambiente: este produto foi testado e estd de acordo com a norma IP66
(grau de protec@o). A cdmera deve ser instalada em local protegido contra
a exposic@o a substancias inflamaveis, explosivas ou corrosivas.

Cuidados com a cédmera: néo instale a cémera sobre lugares instaveis.
A camera pode cair, podendo causar ferimentos graves a uma crianca ou
adulto. Utilize-a apenas com o suporte recomendado pelo fabricante. Nao
aponte a cdmera ao sol isso pode danificar o CCD. Néo instale a camera
em locais onde a temperatura exceda os niveis acima do permitido nas
especificagdes técnicas. Evite expor a cdmera a fortes campos magnéticos
e sinais elétricos.

Cuidados com os acessérios: sempre utilize os acessérios recomendados
pelo fabricante. Antes da instalagéo, abra a embalagem e verifique se todos
os componentes estéo incluidos. Contate o revendedor local imediatamente
caso ndo localize algum componente na embalagem.

Guarde a embalagem para uso futuro: guarde cuidadosamente a
embalagem da VSD 1000 36X IP, caso haja necessidade de envio ao seu
revendedor local ou ao fabricante para servicos de manutengéo. Outras
embalagens que néo sejam a original podem causar danos ao dispositivo
durante o transporte.

Atencdo: utilize um pano seco para limpar a cupula transparente da ca-
mera. Se houver alguma sujeira de dificil remogéo, utilize um detergente
suave (neutro) e limpe-a com cuidado. Néo limpe a cupula com outro tipo
de produto, por exemplo dlcool, pois esta podera manchar prejudicando
a visualizacéo das imagens.



Protecdo contra raios e surtos de tenséo

A VSD 1000 36X IP adota a tecnologia de protecéo contra raios e surtos de
tenséo. Essa tecnologia pode prevenir danos resultantes de pulsos elétricos
com poténcia inferior a 1500 W. Além de atender aos cédigos de seguranca
elétricos locais, é necessdrio tomar as devidas medidas de precaucéo ao
instalar a cémera em ambientes externos:

Em dreas expostas a incidéncia de fortes tempestades de raios ou préximas
de instalagées elétricas sensiveis (por exemplo, nas proximidades de uma
subestac@o de transformadores de alta tensé@o), sera preciso instalar um
dispositivo adicional de protecdo de alta poténcia prevenindo, assim, a
queima do equipamento.

O aterramento do equipamento e dispositivos externos deverao ser conside-
rados no sistema de prote¢do em todo o local de instalagéo, devendo este
estar em conformidade com os cédigos elétricos nacionais ou locais.

O sistema deverd adotar um cabeamento de potencial uniforme. O disposi-
tivo de aterramento deverd atender as normas NBR 7089 e NBR 5410 e, ao
mesmo tempo, deverd atender aos cédigos de seguranca elétricos locais. O
dispositivo de aterramento néo deverd entrar em curto-circuito com a linha N
(neutro) da rede de alta tenséo ou em conjunto com outros cabos. Quando o
sistema for conectado ao fio terra individualmente, a resisténcia do terra néo
deverd ser superior a 5 Q e a secéo transversal do cabo devera ser inferior
a 25 mma2. Veja a figura a seguir:



Protetor anti-surto de video

Protetor anti-surto de dados RS485

<

Protetor anti-surto de alimentacéo

A resisténcia do cabo de aterramento
deve ser inferior a 5 Q

Eletroduto de aco

Haste do pararraios

45°

A speed dome deverd ser
instalada dentro de um
angulo de 45°
com o pararraios.




Produto
Visdo detalhada

Cobertura da
speed dome

Corpo da
speed dome

Cobertura externa



Caracteristicas

A Céamera VSD 1000 36X IP é hibrida, com sinal de video disponivel via rede
e também analégico, sendo facil de instalar e operar. A cémera permite o
monitoramento em tempo real a qualquer hora e em qualquer lugar, através
da internet. A operacéo do PTZ (Pan-Tilt-Zoom) pode ser feita via software
web, software SIM ou através da RS485, com DVR ou mesa controladora, e
seus mecanismos permitem um controle preciso e rapido dos movimentos.
Algumas de suas caracteristicas séo:

¢ Alta qualidade do video

¢ Mascaras de privacidade

¢ Entradas e saidas de alarme e dudio (ndo acompanha microfone nem
autofalantes)

* WDR (Wide Dynamic Range ou faixa dindmica ampla)
¢ Compressdo H.264
¢ Zoom ético de 36x e 12x digital

Funcoes
Armazenamento

A VSD 1000 36X IP, suporta a gravacéo local através de cartdo de meméria
microSD de até 32 GB, de modo regular, na ocorréncia dos eventos: Detec¢Go
de movimento, Detec¢do de mascaramento de cdmera e entrada de alarme.
A camera possibilita o envio dos videos e fotos a um servidor FTP (consulte
menu FTP, para mais detalhes).

Transmisséo via rede
Protocolos de transmisséo de dudio e video:TCP/IP.

Suporta acesso via web com até 6 conexdes simulténeas.

osD

Menu em portugués ou inglés para verificar ou alterar parémetros.

Suporta protocolos multiplos RS485
Suporta protocolos INTELBRAS-1, Pelco-D e Pelco-P.



Pan e Tilt proporcionais ao zoom
¢ Pan: movimento horizontal.

¢ Tilt: movimento vertical.

A speed dome reduz ou aumenta continuamente as velocidades de pan e tilt
proporcionalmente & profundidade do zoom.

Preset

A funcéo Preset é usada para definir um determinado local, este serd salvo na
memoéria com as coordenadas (PTZ e foco), permitindo que ao ser selecionado
o Numero correspondente, a cdmera serd redirecionada ao local definido.
Podem ser armazenados até 80 presets.

Avuto Scan

A fungéo Auto Scan permite realizar varreduras no campo horizontal. Para
isso, é necessdrio estabelecer os limites da esquerda e da direita além da
velocidade da varredura. Esta cémera comporta até 5 trajetos de varreduras.

Tour

A funcéo Tour permite realizar uma ronda entre os presets configurados. E
necessdrio configurar a ordem, o tempo de parada e a velocidade de comu-
tagd@o entre os presets. O sistema comporta até 8 tours. Cada Tour comporta
no maximo 32 presets.

Patrulha

A funcéo Patrulha permite memorizar as operacdes da cédmera que serdo
repetidas tais como Pan, Tilt e Zoom. O foco e iris séo ajustados para o modo
automdtico durante a patrulha. Esta cémera comporta até 5 patrulhas com
até 400 comandos cada.

Mdscara de privacidade

Area retangular, definida pelo usudrio, que néo deve aparecer na visualiza-
GGo. A drea da mascara néo se move com as fungées Pan e Tilt e seu tamanho
é automaticamente ajustado quando as lentes realizam a funcéo do Zoom.
E possivel configurar 8 zonas de privacidade a cada 120° no eixo horizontal
totalizando 24 zonas de privacidade no total.



Acdo sob alarme

Esta camera possui sete entradas de alarme (normalmente fechado ou
normalmente aberto). Cada alarme tem trés tipos de agdées PTZ e pode ser
programado individualmente. Para o caso de alarme referente & mascara-
mento da cémera, ocorre o alerta de acordo com a configuragéo estabelecida
(seja através de uma mensagem ou do acionamento do alarme). O sistema
pode gravar um video ou registrar uma fotografia. As informagées do alarme
serdo salvas no cartdo MicroSD ou enviadas por email ou para um servidor
FTP, com a foto anexada.

Rotacdo automadtica

Esta fungd@o permite rastrear o objeto manualmente. Com o joystick voltado
para baixo a camera gira 180 graus e se reposiciona para a visualizagéo
ininterrupta de qualquer alvo que passe diretamente sob seu @ngulo de viséo.

Autodiagnéstico

Esse procedimento é ativado sempre que a cdmera for iniciada, e consiste em:
1. Verificagdo dos mecanismos de pan (horizontal) e tilt (vertical);
2. Diagnéstico da camera (principalmente o da fungéo do zoom);

3. Visualizagdo das informagées, como endereco, protocolo, taxa de baud
(velocidade), temperatura interna, etc.

Modo dia/noite (colorido & branco e preto)

Comutacéo automdtica ou manual em ambientes de baixa iluminagéo.

¢ Automadtico: a camera ajustara automaticamente a fungéo Dia/Noite
dependendo do nivel de iluminacéo no CCD.

¢ Manual: use as teclas do menu ou de funcéo para selecionar o modo
dia ou noite.



Foco automatico

O foco automadtico permite que as lentes permanecam focadas durante o
zoom de aproximacéo ou de afastamento ou outras fungdes de movimento
para obter imagens nitidas. Também podem ser utilizados os botées + FOCO
e - FOCO para ajustar o foco manualmente.

Compensacao da luz de fundo

Equilibra as se¢ées mais claras e mais escuras de uma cena para produzir
uma imagem mais nitida.

Pan, tilt e zoom

Suporta o zoom de aproximacéo e de afastamento durante os movimentos
de tilt e pan. Neste periodo, o foco e a iris permanecem no modo automatico
para obter um video nitido.

Localizagéo inteligente 3D

Operando a speed dome IP via interface web, software SIM (Sistema Inte-
ligente de Monitoramento) ou via DVR Intelbras da série VD, em protocolo
INTELBRAS-1, apés ativada a fungéo 3D, basta clicar em uma parte da cena
para que a drea seja exibida na guia central e automaticamente submetida
ao zoom se o mouse for arrastado.

Programacdo

E possivel configurar os movimentos que a cdmera executaré em um
determinado dia e hordrio da semana. Utiliza-se o menu OSD para esta
configuragéo, que inclui o acesso a um preset especifico ou a ativacéo de
Auto-scan, Tour ou Patrulha.

Status de inatividade

E possivel configurar os movimentos que a cémera executard quando esti-
ver inativa por um determinado tempo. Utiliza-se o menu OSD para esta
configuragéo, que inclui o acesso a um preset especifico ou a ativagéo de
Auto-scan, Tour ou Patrulha.
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Rotacéo da imagem - flip

ravés do menu é possivel realizar a inversdo da imagem em
At d OSsD, | | d 180
graus, permitindo a visualizacdo mais conveniente do video.

Instalacao

Requisitos basicos

Todo o processo de instalagéo e operagdo deve estar em conformidade com
os codigos locais de seguranca elétrica.

Antes da instalagéo, abra a embalagem e verifique se todos os componentes
estdo incluidos. Certifique-se também de que o ambiente e o método de ins-
talagd@o atendem suas necessidades. Caso necessite algum requisito especial,
contate seu revendedor local para obter mais informacées.

Néo nos responsabilizamos pela ocorréncia de incéndio ou choque elétrico
causado pelo manuseio ou instalagéo inadequada.

Cabeamento

Selecione o cabeamento de acordo com a distancia da transmisséo. O re-
querimento minimo para o cabo coaxial de video é:

« 75Q;

¢ Cabo com condutor de cobre;

¢ Fio em cobre trancado com 95% blindagem preferencialmente.

Obs.: cabeamento inadequado pode causar imagens prejudicadas.

Modelo internaci I Disténci axi (pés/metros)
RG59/U 750 pés (229 m)

RG6/U 1.000 pés (305 m)

RG11/U 1.500 pés (457 m)

Instalagdo em parede

Requisitos

A parede deve ser espessa o suficiente para receber os parafusos e deve ter
estrutura para suportar 20 kg e fator de seguranca 4X.



Siga as instrugdes de montagem a fim de garantir o grau de protecéo P66,
evitando danos no interior da cémera por causa de poeira ou dgua. As bor-
rachas de vedagéo devem ser devidamente instaladas, bem como aplicagéo
de silicone nos locais recomendados.

Instalacéo do suporte em parede

1. Marque a posicéo dos orificios da base do suporte na parede. Em seguida,
faga os orificio;

2. Use parafusos com cabeca hexagonal para fixar o suporte e a cobertura
externa. Instale o anel de vedacéo para evitar entrada de dgua (entre o
suporte e a cobertura externa);

Parafuso M5x12
Suporte com cabeca hexagonal

<_L7

Cobertura externa
<22eru exerna

3. Apés instalar o suporte e a cobertura externa, afrouxe o parafuso recar-
tilhado e abra o painel. Passe o cabo de forca através do suporte e fixe o
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suporte na parede. Verifique a vedagéo entre a parede e o suporte, para
evitar entrada de agua.

@o
) o

Cabo de forca Parafusos laterais

Sensor

Entrada e saida de
Video/controle/audio

Porta de rede

Instalagdo da camera speed dome IP

1. Retire o mecanismo da embalagem. Verifique se ha algum dano visivel.
Consulte a secéo sobre a configuragéo das chaves SW2 e SW1 para
ajustes da RS485 (enderego, protocolo, baud rate e paridade). Refira-se
a figura a seguir:



SW1

SW2

2. Identifique o endereco MAC da Speed Dome IP. Para isso, retire os quatro
parafusos para abrir a tampa inferior conforme figura a seguir:

% b

Remover estes 4 parafusos

O endereco MAC se encontra na placa conforme figura a seguir:

Obs.: é recomenddvel anotar o endereco MAC da speed dome IP para auxilio
na identificagdo do endereco de IP.
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o
@iy

Endereco MAC
3. Feche atampa inferior se ndo for efetuar a instalag@o do cartdo de meméria;

4. Instale o cartdo de meméria microSD de até 32 GB. Insira-o conforme
figura a seguir:

5. Feche a tampa inferior;

Obs.:

¢ Atente ao lado correto da tampa inferior, os pés de borracha devem ficar
para fora.

¢ Antes de encaixar a cupula, consulte a secdo Configuracéo, para configurar
protocolo, taxa de baud e endereco.



* Para os préximos passos certifique-se de que o cabo de forca néo esteja
energizado quando for conectd-lo ao dispositivo.

6. Segure a cdmera com a méo e ajuste os pinos de trava localizados entre
a camera e o painel, conforme a figura a seguir:

1. Parafuso de fixagéo e ranhura
em semicirculo

Conector do soquete AMP
Pino guia
Pino guia
Pino guia

ook WD

Clipes metdlicos

7. Direcione a trava da cdmera & trava do suporte até que elas estejam
alinhadas;

Obs.: assim que estiver na posi¢do correta, empurre suavemente até ouvir
dois cliques nitidos. Experimente puxar a cémera em dire¢do ao chéo para
assegurar-se de que a instalagdo estd segura.

Atencéo: para conectar o cabo de aco de seguranca, afrouxe a porca de
plastico tipo borboleta, localizado no interior da cobertura externa, puxe o
cabo de seguranca, prenda-o ao pino e, por fim, aperte novamente a porca
de pléstico. Ajuste-o de forma a néo afetar a movimentagédo do mecanismo.
Caso este cabo de aco de seguranca enrosque no mecanismo, poderd causar
erros durante sua operagéo.

8. Conecte o aquecedor da cupula ao cabo em espiral que vem da placa,
conforme a figura a seguir:
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Cabo d — ‘ s
920 de aco l Cabo do

de seguranca
aquecedor

9. Alinhe as duas ranhuras em semicirculo da cobertura inferior com os
dois parafusos laterais da cobertura. O angulo deve variar entre -5 e +5
graus. Empurre a cobertura inferior para cima e fixe os parafusos laterais.

Parafusos nas laterais.

No lado externo use apenas éleo lubrificante.
Atengéio: Néo aplique nenhum éleo lubrificante
no interior do equipamento.

Configuracao

Atencao: antes de dar inicio ao controle da cémera via RS485, é necessdrio
configurar a taxa de baud e o endereco manualmente. Caso contrédrio, ndo
seré possivel iniciar a operagéo do equipamento.

Configuracao de protocolo, taxa de baud e endereco

1. Com a camera desligada, retire a cobertura transparente e localize os
dip-switchs para configurar os par@metros de comunicagéo RS$485:



¢ Taxa de baud: velocidade.

* Address: endereco.

* Protocol: protocolo.

¢ Parity: paridade.
Obs.: a cada configuracdo, é necessdrio reiniciar a speed dome para ativar
todas as configuragées.
2. Os dip-switchs estdo localizados conforme a figura a seguir:

3. Observe, ainda, que a speed dome IP é capaz de reconhecer de maneira
inteligente o INTELBRAS-1, Pelco-D, Pelco-P Né&o hé necessidade de
configurar o protocolo;

4. Verifique as tabelas de protocolos para obter informacées detalhadas:

Protocolo Taxa de baud Paridade
1 2 3 4 5 6 7 8
Protocolo, taxa de baud e paridade

1 2 3 4 Protocolo
OFF OFF OFF OFF INTELBRAS-1
ON OFF OFF OFF Pelco-D
OFF ON OFF OFF Pelco-P

X X X X Reservado

Tabela de protocolos
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5 6 Taxa de baud

OFF OFF 9.600 Mbps
ON OFF 4.800 Mbps
OFF ON 2.400 Mbps
ON ON 1.200 Mbps

Tabela de taxas de baud

7 8 Paridade

OFF OFF NONE (nenhuma)
ON OFF EVEN (par)

OFF ON ODD (impar)

ON ON NONE (nenhuma)

Tabela de paridades

Configuracao do endereco

O modo de codificagdo do enderego adota o sistema bindrio. Consulte a
tabela a seguir para saber o valor de cada dip-switch:

[ eedc S 2 3 4 5 6 7 8
Dioen 1 2 4 8 16 32 64 128
1 OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
1 ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
2 OFF | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
3 ON | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
128 OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON
254 OFF | ON | ON | ON | ON | ON | ON | ON
255 ON | ON | ON | ON | ON | ON | ON | ON

Conexdo dos cabos
RS485 e cabo de forca

Existem quatro grupos de cabos que acompanham a cdmera speed dome
VSD 1000 36X IP sendo o primeiro grupo para alimentagéo da cdmera, o
segundo para envio do sinal de video da cdmera, o terceiro para controle
e operagdo da camera via RS485 e o Ultimo para conexéo ethernet. Veja a
tabela a seguir:



X ~ Vermelho (2 fios) 24 VCA (polaridade livre)
Alimentagéo

Verde GND

Amarelo RS485-A
RS485 Verde RS485-B

Preto RS485-GND
Video Saida de video Video

Tabela de conexdes

Conexdo dos cabos

Conforme estd indicado na figura abaixo, conecte o cabo de forca, o cabo
de controle RS485 a porta R$485, os cabos de dudio/video as respectivas
portas de dudio/video e o cabo de rede na porta de rede da placa, conforme
as figuras a seguir:

Entrada e safda de
Video/controle/dudio

Porta de rede

Nome Funcéo
A 485 A + Controla o PTZ embutido na speed dome IP
485 B 485 B - Controla o PTZ embutido na speed dome IP

GND Conectar o fio terra

ouT Porta de saida de dudio
Audio GND Conectar o fio terra

IN Porta de entrada de dudio

GND Conectar o fio terra

Vi
ideo ouT Porta de saida do video
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Conector de alimentacao

O conector de alimentagéo é apresentado a seguir:

HiE

AC24V [EARTHAC24V|

Nome Funcéio

AC24V Porta de alimentagéo 24 V. Conectar a fonte de alimentacéo.
EARTH Conectar o fio terra.

AC24V Porta de alimentagéo 24 V. Conectar a fonte de alimentagéo.

Conexdo do cabo de alarme

O conector de alarme estd na mesma placa das conexées de rede e ali-
mentacéo. Para acesso a este conector, retire os parafusos laterais, remova
a cupula com cuidado, pressione os clips laterais simultaneamente para
liberar o mecanismo, afrouxe o parafuso e levante a tampa (consulte o menu
configuragéo de protocolo, taxa de baud e endereco para mais detalhes).
O conector do alarme poderé ser visualizado conforme a figura a seguir:

ALARM IN . ALARM OUT

GN

1]2]s]af[5]8]7

o

Nome

Saida do alarme: 1-2

GND

Funcgéo

A configuragéo padréo do relé de saida do alarme é NA. E
possivel usar o jumper localizado préximo do relé da placa
de alimentagéo para configurar.

NA: saida de alarme normalmente aberta.

NF: saida de alarme normalmente fechada.

Terminal de aterramento da entrada do alarme.



A speed dome IP possui 7 entradas de alarme que podem

ser utilizadas com equipamentos periféricos tais como
Entrada do alarme: sensor de presenca, sensor de fumaca, sensor de intruséo,
1-7 etc.

Cada entrada de alarme pode ser configurada para

trabalhar em modo NA ou NF.

DISPOSITIVO A SER ACIONADO. CASO A LIGAGAO SEJA INVERTI DA,
O DISPOSITIVO E A SAIDA DE ALARME DA SPEED DOME PODERAO

j VERIFIQUE A POLARIDADE DA FONTE UTILIZADA E A POLARIDADE DO
QUEIMAR.

Ex.: Giroflex.

Para fazer a conexéo fisica dos fios da saida de alarme, siga o procedimento:

1.

Conecte a polaridade negativa de uma fonte de corrente continua com
tensdo maxima de 12 VDC em um dos pinos do lado 1 ou 2, localizado
na saida de alarme da speed dome;

2. Conecte a polaridade positiva da mesma fonte na polaridade positiva do

seu dispositivo de alarme (exemplo de conexéo da saida dos alarmes:
Giroflex);

3. Conecte a polaridade negativa do seu dispositivo de alarme (ex.: Giroflex)

no outro pino do mesmo lado da conexéo da polaridade negativa da
fonte, localizado na saida de alarme da speed dome;

4. Configure a acéo que ird acionar a saida de alarme através do menu de

operacdes da speed dome IP, conforme a figura a seguir:

ALARM QUT \

1\2\3\4|5|s|7

@E@E@@E@@@EE

S
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Conexodes gerais

Exemplo de conexées da speed dome IP através da placa de rede.

> o {3 v

Roteador wireless .
Usuério de rede

VSD 1000 36X IP Roteador

Intelbras
Intelbras
g j 11‘
Roteador Usuério de rede

Intelbras

Para a conexdo dos cabos, observe o exemplo a seguir:

Enirada AC 220 V/110V Saida AC 24V
|: Safda de video

DWR
RS485

— =

RS485

| Terminal 120 Q

Obs.: utilize um par de cabos trancados blindados. A blindagem deve ser
conectada firmemente ao GND. Caso contrdrio, podem ocorrer danos nas
operacées de comunicagdo e video.

Conexdo estrela

Observe a figura a seguir para obter informagées sobre a conexéo tipo estrela:



Emrodu RS485 Barramento RS485

50T

Conexdo do alarme

Observe a figura a seguir para obter informagées sobre a conexdo do alarme:

98 5o BE

Entrada Entrada Entrada

Saida

Outros

Saida

Controle de alarme

Conexdo do teclado

Para realizar o controle da speed dome IP via RS485 podera ser utilizado o
teclado Intelbras VTN 1000 ou outro teclado que possua suporte aos pro-
tocolos Intelbras-1, Pelco-D ou Pelco-P. Abaixo segue exemplo de conexéo
de Speed Domes e teclado:

Comutador

Teclado

33



34

Barramento RS485

O RS485 ¢ um cabeamento de comunicagéo Half Duplex com uma impedéncia
de 120 Q. O numero maximo de dispositivos que se pode conectar sdo 32
(incluindo o dispositivo de controle principal).

Distancia de transmisséo

Quando um cabo de par trangado de 0,56 mm (24 AWG,) for utilizado como
cabo de comunicacéo, as distdncias maximas de transmisséo.

Nas situagdes a seguir, as distdncias méximas de transmissédo devem ser

reduzidas proporcionalmente:

¢ O cabo de comunicagéo é um pouco mais fino.

* O ambiente ao redor da instalagéo apresenta forte interferéncia eletro-
magnética.

¢ Ha um nomero alto de dispositivos conectados ao barramento RS$485.
Obs.: em situagées contrdrias as descritas anteriormente, as distGncias mg-
ximas aumentam.

Métodos de conexdo e resisténcia do terminal

O barramento RS485 exige que todos os dispositivos usem os métodos de
conexdo descritos a seguir. Os dois terminais devem possuir uma resisténcia
de 120 Q. Veja a figura a seguir;

G
14 a4 3# 14 304

Ou pode-se utilizar a forma simplificada apresentada na préxima figura.
Contudo, a distancia “D” ndo deve exceder a 7 m.



A+

[}
T

B-
D
¥ A+ B-
= O
Controle 1# 2# 3# 31#
Principal

Problemas detectados na pratica

Na pratica, a conexdo mais utilizada é a do tipo estrela. A resisténcia do
terminal deve ser conectada aos dois dispositivos mais afastados. Esta opgao
de conexdo, contudo, néo esta em conformidade com o padréo do barramento
RS485. Quando as distancias entre os dispositivos séo muito longas, ocorre
a reflexdo do sinal, sendo a fungéo anti-interferéncia reduzida. Neste caso,
a confiabilidade do sinal fica comprometida, causando perda de controle
da camera ou o dispositivo comega a operar automaticamente e néo se
consegue desativa-lo.

6#

Unidade de

Controle Principal

32#

Nesta situagéo, recomenda-se o uso de um distribuidor RS485. Com esse
dispositivo, consegue-se a conformidade da conexéo do tipo estrela com o
padréo industrial do barramento RS$485, evitando os problemas mencionados
acima e melhorando a confiabilidade da comunicagéo. Veja a figura a seguir:
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Duvidas frequentes sobre o barramento RS485

Fenémeno

A speed dome
executa o
autodiagnéstico,
mas ndo consigo
controla-la.

Consigo controlar
a velocidade da
speed dome, mas
os movimentos sGo
bruscos.

Possiveis Causas

Erro na configuracéo dos
para@metros RS485 na camera ou
no dispositivo que a controla;

A extremidade positiva ou
negativa do barramento RS485
ndo estd conectada corretamente;

O cabo de conexdo esta solto;

A conexéo do barramento R$485
estd cortada;

A conexéo do barramento RS485
néo estd boa;

Um barramento RS485 esta
desativado;

A disténcia entre o dispositivo de
controle e a speed dome é extensa
demais;

Um Unico cabo paralelo esté
conectado a um nimero excessivo
de speed domes.

Solugéo

Configure adequadamente
o endereco, velocidade,
protocolo dos dip-switchs;

Inverta as extremidades
positiva e negativa do
RS485;

Conecte o cabo
firmemente;

Substitua o barramento
RS485.

Conecte o barramento RS
485 novamente;
Substitua o barramento
RS485;

Instale resisténcia
adicional compativel com
o terminal;

Instale um distribuidor
RS485.
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Informacgoes de autodiagnéstico do sistema

ENDERECO: 001-H
VELOCIDADE: 9600

PARIDADE: NONE
PROTOCOLO: INTELBRAS-1
MODELO: VSD 1000 36X IP
TEMP: 032°C
SOFTWARE: V1.05.06

Apos a instalagéo, ligue a camera. O sistema ativa o autodiagnéstico e,
a seguir, apresenta a tela acima para mostrar as informagées do sistema.

Se algum erro for detectado durante o autodiagnéstico, o sistema mostraré
a mensagem de erro ERR.

A tela anterior é desativada assim que a cémera recebe o primeiro comando
(ou o tempo de exposic@o que dura 20 segundos).

* ENDERECO: é possivel visualizar o enderego da cémera. Exemplo: 007-H.
1 indica o nimero do endereco; -H indica que se trata do modo endereco
via hardware; e -S indica o modo endereco via software.

¢ VELOCIDADE: baud rate referente & velocidade de comunicacéo da
camera.

* PARIDADE: formato dos bits de paridade para comunicagéo.
* PROTOCOLO: protocolo de comunicagéo atual.

* MODELO: tipo de cdmera.

¢ TEMPERATURA: temperatura interna atual da cémera.

¢ SOFTWARE: versdo do software da camera.

Menu da speed dome

E possivel acessar o menu da camera via software web (consulte o item
Controle do PTZ na segéo Acesso via software web) , DVR, teclado de controle
ou matriz.

Para acesso via DVR Intelbras da série VD, em protocolo INTELBRAS-1, acesse
a tela a seguir:
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Sair Menu

Sair

Entrar

Préx. pagina

Obs.: para mais informagées do como acessar as fungées PTZ, consulte o
manual do DVR.

Para acesso com outros dispositivos via RS485, em protocolo Pelco, chamar
o preset 95.



Estrutura

INFORMAGOES DO
SISTEMA

CONFIGURAGOES DO
DISPLAY

CONFIGURAGOES DA
CAMERA

CONFIGURACOES DE
FUNCOES

CONFIGURAGOES INICIAIS
INFORMAGOES ENDERECAMENTO
AJUSTAR RELOGIO

AJUSTAR BUSSOLA-NORTE
IDIOMA: PORTUGUES

PADROES DE FABRICA

REINICIAR

VOLTAR

SAIR

PRESET TITULO: ON (ON/OFF)
MOSTRAR AZIMUTE: ON (ON/OFF)
MOSTRAR RELOGIO: OFF (ON/OFF)
POSICAO: OFF (ON/OFF)
MOSTRAR ZOOM: (OFF/ON)

TEMP. INTERNA: °C (°F/OFF)
VOLTAR

SAIR

CONFIGURAGAO WB
CONFIGURAGCAO EXPOSICAO
CONFIGURAGOES DIA/NOITE
MODO FOCO: AUTO (AUTO/MANUAL)
LIMTE FOCO: 30CM (1/5/15/30cm)
VELOCIDADE DO ZOOM: 08 (01-08)
DIGITAL ZOOM: OFF (ON/OFF)
ABERTURA: 06 (01-16)

PROXIMA PAGINA

VOLTAR

SAIR

PRESET

PAN AUTOMATICO
SCAN AUTOMATICO
TOUR

PATRULHA
INATIVIDADE
PROGRAMAGAO
MASCARA DE PRIVACIDADE
PROXIMA PAGINA
VOLTAR

SAIR
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Menu Principal

INFORMAGOES DO SISTEMA
CONFIGURAGOES DO DISPLAY
CONFIGURAGOES DA CAMERA
CONFIGURACOES DE FUNGOES
SAIR

« INFORMACAO DO SISTEMA: informacées sobre o autodiagnostico da
camera, informagées sobre endereco, ajuste do relégio, ajuste da bussola
norte, configuracéo do idioma, configuragéo padréo de fabrica e reinicia-
lizagdo da speed dome.

+ CONFIGURAGOES DO DISPLAY: informa o numero do preset, posi-
cionamento da cdmera, hora, direcdo, temperatura interna e nomes de
identificacéo.

+ CONFIGURACOES DA CAMERA: exibe a configuracéo do balanco de
branco, exposicéo, dia/noite e obturador.

+ CONFIGURAGOES DAS FUNGOES: configura as funcoes preset, pan
automatico, scan, excursé@o, patrulha, movimento ocioso, tarefa agendada
e mdscara de privacidade.

« SAIDA: sai do menu do sistema.

Informagées do sistema

CONFIGURAGOES INICIAIS
INFORMAGOES ENDEREGAMENTO
AJUSTAR RELOGIO

AJUSTAR BUSSOLA-NORTE
IDIOMA: PORTUGUES

PADROES DE FABRICA

REINICIAR

VOLTAR

SAIR

. C(_)NFIGURAQ(:)ES INICIAIS: mova o cursor e clique em CONFIGURA-
COES INICIAIS para visualizar as configuragées atuais da camera.

. IN_FORMAQ()ES ENDERECAMENTO: mova o cursor e clique em INFORMA-
COES ENDERECAMENTO para visualizar e configurar o endereco da cémera.

« AJUSTAR RELOGIO: movimente o cursor e clique em AJUSTAR RELOGIO
para efetuar as configuracées de data e hora da camera.
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+ AJUSTAR BUSSOLA-NORTE: configura a direcéo do ponto de referéncia
(benchmark) da cémera para obter o @ngulo entre o ponto de referéncia
e a localizagéo atual. A cdmera mostrara a mensagem de OK indicando
que a operagdo foi efetuada com sucesso.

¢ IDIOMA: configura a linguagem do menu da cdmera. Use as teclas para
a esquerda/direita para selecionar o idioma.

« PADROES DE FABRICA: restaura as configuracées de fabrica da camera.

A cémera mostrard a mensagem de OK indicando que a operagdo foi

efetuada com sucesso. A camera serd reiniciada.

REINICIAR: reinicializa o sistema PTZ.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracoes iniciais

ENDERECO: 001-H
VELOCIDADE: 9600

PARIDADE: NONE
PROTOCOLO: INTELBRAS-1
MODELO: VSD 1000 36X IP
TEMP: 032°C
SOFTWARE: V1.05.06
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURAGOES INICIAIS. A tela acima com as
informagées bdsicas da camera serd apresentada.

Informacdo de enderecamento

TIPO ENDERECO: HARD
ENDERECO HARDWARE: 001
ENDERECO SOFTWARE: 001
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em INFORMACOES DE ENDERECAMENTO.

* TIPO ENDERECO: use as teclas para a esquerda/direita para selecionar
o tipo de endereco. Ha duas opcdes: SOFT (software) e HARD (hardware).



< ENDERECO HARDWARE: é o endereco configurado no dip-switch da
cadmera. Néo pode ser alterado via software.

 ENDERECO SOFTWARE: pode-se configurar o endereco via software,
ou seja, é possivel usar o menu para alterar o enderego da cémera. Os
valores variam de 0 a 254.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracao da hora do sistema

ANO: 2010
MES: on
DIA: 024
SEMANA:  QUA
HORA: 010
MIN: 052
SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AJUSTAR RELOGIO para acessar o terceiro subme-
nu. Utilize as teclas para a esquerda/direita para selecionar. Ao completar a
configuragéo, clique em Salvar para salvar. Quando o menu web da camera
mostrar OK, a configuragéo estard valida.

Configuracoes do display

PRESET TiTULO: ON (ON/OFF)
MOSTRAR AZIMUTE: ON (ON/OFF)
MOSTRAR RELOGIO: OFF (ON/OFF)

POSIGCAO: OFF (ON/OFF)
MOSTRAR ZOOM:  OFF (ON/OFF)
TEMP. INTERNA: °C (°F/OFF)
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACOES DO DISPLAY. Use as teclas para
a esquerda ou direita para selecionar.

« PRESET TiTULO: mostra o numero do preset na tela. Acesse a secao
Configuracées de Funcées>Preset para efetuar a Configuracéo dos presets.

* MOSTRAR AZIMUTE: mostra as coordenadas da camera.
* MOSTRAR RELOGIO: mostra a data e hora do sistema.
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POSIGAO: mostra a diregdo do ponto de referéncia (benchmark) em
relagéo & posicao atual.

MOSTRAR ZOOM: mostra a profundidade do zoom da camera.

TEMPERATURA INTERNA: mostra a temperatura interna da cadmera.
Ha trés opgdes: °C/°F/Off (Graus Celsius/Graus Fahrenheit/Desligado).

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracoes da cdmera

CONFIGURAGAO WB
CONFIGURAGAO EXPOSICAO
CONFIGURAGOES DIA/NOITE
MODO FOCO : AUTO (AUTO/MANUAL)
LIMTE FOCO  : 30CM (1/5/15/30cm)
VELOC ZOOM : 08 (01-08)

DIGITAL ZOOM : OFF (ON/OFF)
ABERTURA : 06 (01-16)

PROX. PAGINA

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACOES DA CAMERA. Use as teclas para
a esquerda ou direita para selecionar.

.

CONFIGURAGAO WB: mostra o menu de configuracéo do white balance
(balango do branco).

CONFIGURAGAO DA EXPOSICAO: mostra o menu de configuragéo da
exposicéo automatica, do ganho, do obturador, da iris, do BLC e do WDR.

CONFIGURAGOES DIA/NOITE: configura o modo dia/noite. Quatro
opgodes: auto/dia/noite/programado/off (automatico/manual/desligado).

MODO DO FOCO: hda dois modos: Manual/Auto (manual/automatico).
LIMITE DO FOCO: distancia focal minima para foco automatico.

VELOC ZOOM: o valor da velocidade do zoom da cémera pode variar de
1 a 8. Quanto maior o valor, maior a velocidade.

DIGITAL ZOOM: hé duas opgbdes: on/off (ligado/desligado).

ABERTURA: ajusta as lentes para maior nitidez do video. O valor varia
de 1 a 16.

PROX. PAGINA: inclui as seguintes opcées: inverséo de tela, congelar, sensi-
bildade do foco automatico, padrées de fabrica da cémera e reiniciar camera.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
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¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracdo do WB (white balance)

MODO WB : AUTO
R GANHO :001

B GANHO :001
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACAO WB. Use as teclas para a es-
querda ou direita para selecionar.

* MODO WB: configura o modo de ajuste do balango de branco. Ha cinco
modos: AUTO ou ATW/MAN./INT./EXT. (automdtico, manual, ambiente
interno, ambiente externo).

* RGANHO (GANHO DO VERMELHO): para configurar a opgao R GANHO,
é necessario o MODO WB estar em MANUAL. O valor varia de 000 a 254.
Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

« B GANHO (GANHO DO AZUL): para configurar a opcdo B GANHO é
necessdrio o MODO WB estar em MANUAL. O valor varia de 000 a 254.
Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.
¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracao da exposicao

MODO AE : AUTO
GANHO CONFIG.  :02
OBTURADOR :1/50
CONF. IRIS i1
EXPOSICAO 108
AE LENTO ;01
OBTURADOR LENTO :ON
BLC : OFF
HABILITAR WDR : OFF
VOLTAR

SAIR

* MODO AE (MODO EXPOSIGi\O AUTOMI:\TICA): configura o modo
de exposicdo da camera. Inclui: AUTO/MANUAL/IRIS PRIO/SHUT PRIO
(automético, manual, prioridade da iris, prioridade do obturador). Use as
teclas para a esquerda/direita para selecionar.



.

.

AUTO (automatico): torna-se vdlido apés a configuracéo da compensa-
¢do de exposi¢do, da compensagéo da luz de fundo (BLC), velocidade do
obturador e configuragdo do WDR (wide dynamic range).

MANUAL (manual): torna-se valido apés a configuragéo do ganho de
cor, velocidade do obturador, iris e WDR.

IRIS PRIO (prioridade da iris): torna-se valido apés a configuragéo da
exposicdo, da iris e do WDR.

SHUT PRIO (Prioridade do obturador): torna-se valido apés a configu-
racéo do obturador, compensacéo da exposicédo e do WDR.

GANHO CONFIG (CONFIGURACAO DO GANHO DA COR): o valor
varia de T a 16. O valor padréo é 2.

OBTURADOR: permite configurar a velocidade do obturador. O valor
varia de 1/3 a 1/10000. O valor padréao é 1/50.

CONE. IRIS (CONFIGURAGAO DA iRIS): o valor varia de 1 a 18. O valor
padréo é 11.

EXPOSICAO: compensacdo da exposicdo. O valor varia de 1 a 15. O
valor padréo é 8.

AE LENTO: em ambientes de luz intensa, é possivel reduzir a velocidade
de exposicéo da camera para capturar imagens e melhorar a definigéo.

O valor varia de 1 a 16. Quanto maior o valor, maior a velocidade de
exposicdo. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

OBTURADOR LENTO: em ambientes com baixa iluminagéo, é possivel
reduzir a velocidade do obturador da camera para capturar imagens e
melhorar a definicdo. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.
BLC: é uma abreviagdo para compensagdo de luz de fundo. O sistema é
capaz de compensar para obter videos nitidos de objetos em ambientes
pouco iluminados. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

HABILITAR WDR: wide dynamic range ou faixa dinémica ampla. Permite
ajustar o brilho do video quando o contraste entre duas fontes de luz (uma
forte e outra fraca) é muito alto.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.
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Configuracoes Dia/Noite

DIA/NOITE: AUTO

HORA DIURNO: 07H 00M
HORA NOTURNO: 19H 00M
LIMITE: 5

SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURAGAO DIA/NOITE. Use as teclas para
a esquerda ou direita para selecionar.

¢ DIA/NOITE: hd quatro opgdes: AUTO/PROGRAMADO/NOITE/DIA.

* HORA DIURNO: configuragéo vdlida quando o modo dia/noite for PRO-

GRAMADO. Mova o cursor e clique em HORA DIURNO para configurar.
Use as teclas para cima/baixo para configurar o hordrio.

*« HORA NOTURNO: configuracéo vélida quando o modo dia/noite for PRO-
GRAMADO. Mova o cursor e clique em HORA NOTURNO para configurar.
Use as teclas para cima/baixo para configurar o horério.

¢ LIMITE: permite ajustar a sensibilidade do modo dia/noite. O valor varia
de 1a8.

* SALVAR: este botdo ¢ utilizado para a configuragéo HORARIO DIURNO
e HORARIO NOTURNO. Apés configurar a hora do dia (ou da noite), é
necessdrio clicar em SALVAR. Para outras configuragées, ndo hé neces-
sidade de salvar.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Préxima pdagina

INVERSAO TELA : OFF
CONGELAR : OFF

SENS. AF : NORM
PADROES DE FABRICA DA CAMERA
REINICIAR CAMERA

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PROX. PAGINA. Use as teclas para a esquerda
ou direita para selecionar.

« INVERSAO TELA: esta funciio permite girar a imagem 180 graus verticalmente.



¢ CONGELAR: esta fungdo permite que o sistema va de um preset para
outro sem mostrar o video durante o movimento PTZ. Ha duas opgées:
on/off (ligado/desligado).

* SENS.AF (SENSIBILIDADE DO FOCO AUTOMATICO): esta funcéo
permite alterar a sensibilidade do foco automdtico. Ha duas opgdes:
normal/baixo.

« PADROES DE FABRICA DA CAMERA: mova o cursor e clique nesta opgdo
para restaurar a configuragéo padréo de fabrica.

¢ REINICIAR CAMERA: mova o cursor e clique nesta opgéo para reiniciar
a camera.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracao das funcoes

PRESET
PAN AUTOMATICO

SCAN AUTOMATICO

TOUR

PATRULHA

INATIVIDADE
PROGRAMAGCAO
MASCARA DE PRIVACIDADE
PROXIMA PAGINA

VOLTAR

SAIR

Retorne ao menu principal e clique em CONFIGURAGOES DE FUNGOES. A
tela acima serd apresentada.

« PRESET, PAN AUTOMATICO, SCAN AUTOMATICO, TOUR, PATRULHA,
INATIVIDADE, PROGRAMAGAO E MASCARA DE PRIVACIDADE: mostra
o menu que permite a configuracéo destas funcées.

* PROXIMA PAGINA: mova o cursor e clique em PROXIMA PAGINA para
acessar o terceiro submenu. Inclui: velocidade do PTZ, configuragéo inicial,
inicializacéo, senha do menu, tempo do menu e PTZ auto-parada.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.
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Configuracdo do Preset

PRESET NUMERO: 001
TITULO: PRESETOO1
CONFIGURAGAO
CHAMAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PRESET para acessar a tela de configuragéo.

« PRESET NUMERO: use as teclas para a esquerda/direita para modificar

o numero do preset. O valor varia de 1 a 80.

* TITULO: o texto deste item & o rétulo usado pela speed dome para iden-
tificar o preset. O titulo é o nUmero do preset.

* CONFIGURAGAO: primeiro, informe o numero do preset e, a seguir,
selecione a regido desejada. Mova o cursor e clique em CONFIGURACAO.
O sistema exibira uma mensagem: PRESET: *** (*** indica o numero do
preset) e a linha CONFIGURACAO apresenta um OK indicando que o
preset foi adicionado com sucesso. Se conveniente, poderd ser habilitada
a fungdo de visualizacdo do preset (Menu principal>configuracées do
display>Preset titulo>On). Repita o procedimento acima para configurar
outros presets. Quando desejar modificar um preset, informe o numero
do preset e, a seguir, siga os passos descritos acima.

* CHAMAR: utilizado para buscar um preset. Mova o cursor para o item
PRESET NUMERO e informe o valor do preset correspondente. A seguir,
mova o cursor e clique em CHAMAR para acessar o preset.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Pan automético

VELOCIDADE PAN: 160
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AUTO PAN para acessar a tela de configuragéo.

* VELOCIDADE DO PAN: configura a velocidade de rotagéo da camera. O
valor varia de 1 a 255. Use as teclas para esquerda/direita para selecionar.

* EXECUTAR: a cdmera inicia uma rotagdo continua de 360 graus.



PARAR: a cdmera interrompe a rotagéo.
VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: Sai do menu do sistema.

Scan automatico

AUTO SCAN NUMERO: 001
CONF. LIM. ESQ.

CONF. LIM. DIR.
VELOCIDADE SCAN  : 160
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AUTO SCAN.

AUTO SCAN NUMERO: atribui um nimero para o scan automético. O
valor varia de 1 a 5. Use as teclas para esquerda/direita para configurar.

CONF. LIM. ESQ. (CONFIGURAR LIMITE ESQUERDO): configura o limite
esquerdo da camera. Clique em Salvar para confirmar.

CONF. LIM. DIR. (CONFIGURAR LIMITE DIREITO): configura o limite
direito da camera. Clique em Salvar para confirmar.

VELOCIDADE DO SCAN: o valor varia de 1 a 255. Use as teclas para
esquerda/direita para configurar. E necessario clicar em Confirmar para
salvar o valor da velocidade.

EXECUTAR: a camera inicia o scan automdtico.
PARAR: a cdmera interrompe o scan automdtico.
VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Tour

TOUR NUM.: 001
CONFIGURAR TOUR
APAGAR TOUR
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em TOUR para acessar a tela de configuracéo.
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* TOUR NUM.: seleciona o nimero do tour a ser configurado. O valor varia
de 1 a 8. Use as teclas para esquerda/direita para selecionar.

*« CONFIGURAR TOUR: mova o cursor e clique em CONFIGURAR TOUR.
A tela a seguir serd apresentada. Pode-se adicionar ou remover presets,
configurar o tempo de permanéncia em cada preset (PERSIST.) e a veloci-
dade de chamada. Um tour comporta até 32 presets.

NO PRESET PERSIST. VELOC
01 000 005 013
02 000 005 013
03 000 005 013
32 000 005 013

¢ NO (nUmero): ordem dos presets no tour.
¢ PRESET: campo para definir o preset.

 PERSIST. (PERSISTENCIA): atribui o tempo de permanéncia em um preset.
O valor varia de 3 a 255 s. O valor padréo é 5 segundos.

* VELOC (VELOCIDADE): o valor da velocidade varia de 1 a 16. O valor
padréo é 13.

Ao mover o cursor para um dos numeros do tour, pode-se usar as teclas para
esquerda/direita para virar a pagina. Ha oito espacos para presets em cada
pdgina num total de 4 pdaginas.

Para configurar ou definir a ordem dos presets no tour, utilize as teclas acima/
abaixo. Clique no numero desejado e utilize as teclas acima/abaixo/esquerda/
direita para configurar o preset, o tempo de persisténcia e a velocidade de
comutagéo entre um preset e outro. No software web, clique em Confirmar
para sair da configurag@o. Apés completar a configuragéo, clique em VOLTAR.

* APAGAR TOUR: apaga um tour. Informe o nimero do tour em TOUR
NUM e clique em APAGAR TOUR.

* EXECUTAR: a cdmera inicia o tour.
¢ PARAR: interrompe o tour.
¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.



Patrulha

PATRULHA NUMERO: 001
INICIAR PROGRAMA
PARAR PROGRAMA
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Na configuracéo da patrulha, a porcentagem apresentada no monitor indica
a quantidade de comandos que ainda podem ser configurados nela.

Mova o cursor e clique em PATRULHA para acessar a tela de configuragéo.

PATRULHA NUMERO: configura o nomero da patrulha. O valor varia de
1 a 5. Use as teclas para esquerda/direita para configurar.

INICIAR PROGRAMA: memoriza o ponto de inicio da patrulha. O icone
OK aparece na tela para indicar o ponto de inicio que o sistema deve
memorizar e um valor percentual indica a quantidade de comandos ainda
disponiveis que podem ser incluidos na patrulha.

PARAR PROGRAMA: configura o ponto de parada da patrulha. Apés todos
os movimentos, clique em PARAR PROGRAMA. O sistema apresenta o icone
OK para indicar que o sistema memorizou a patrulha.

EXECUTAR: a camera inicia a patrulha. No monitor é possivel ver o icone
* e uma porcentagem indicando os comandos a serem chamados.

PARAR: interrompe a patrulha.
VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Obs.: o tempo de persisténcia entre dois comandos deve ser menor que um
minuto. Caso contrdrio, o sistema atribuird o valor padrdo de um minuto.

Apés clicar em PARAR PROGRAMA, néo clique em EXECUTAR antes que o
icone “*” desapareca da tela.

Inatividade

Quando ndo hé um comando especifico para um hordrio especifico, a cdmera
automaticamente assume as fungdes configuradas nesse menu.
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FUNGCAO : OFF
TEMPO INATIVA : 0TOMIN
AGAO INATIVA : PRESET
PRESET NUMERO : 001
AUTO SCAN NUMERO : 001
TOUR NUMERO : 001
PATRULHA NUMERO  : 001
SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em INATIVIDADE para acessar a tela de configuragéo.

.

FUNGAO: ha dois modos: ON/OFF (ligado/desligado).

TEMPO INATIVA: ¢ o periodo de tempo em que o sistema da camera ird
considera-la inativa. Apés esse perido, a cdmera ird realizar a agéo inativa
configurada. O valor varia de 1 a 720 minutos.

AGAO INATIVA: é a acdo que a cémera ira realizar apés a mesma atingir
o periodo de tempo inativa. Essas acdes podem ser: NENHUM/PRESET/
SCAN/TOUR/PATRULHA.

PRESET NUMERO: configura o nimero do preset que serd utilizado
quando a fungdo inatividade estiver habilitada e a acéo for definida como
preset. O valor varia de 1 a 255.

AUTO SCAN NUMERO: configura o numero do scan que serd utilizado
quando a fungéo inatividade estiver habilitada e a agéo for definida como
scan. O valor variade 1 a 5.

TOUR NUMERO: configura o nimero do tour que seré utilizado quando
a fungdo inatividade estiver habilitada e a acéo for definida como tour.
O valor varia de 1 a 8.

PATRULHA NUMERO: configura o nGmero da patrulha que seré utilizado
quando a fungéo inatividade estiver habilitada e a acéo for definida como
patrulha. O valor varia de 1 a 5.

SALVAR: clique em SALVAR apés realizar as configuracées.
VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.



Programacdo

TAREFA: 01

ATIVIDADE: OFF
CONFIGURAGAO DA ATIVIDADE
INFORMAGCAO DA ATIVIDADE
APAGAR ATIVIDADE

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PROGRAMAGAO para acessar a tela de configuragéo.

.

TAREFA: nesta opgéo é definido o numero da tarefa. O numero varia de
1a8.

ATIVIDADE: o agendamento de uma tarefa permite que a speed dome
implemente a configuracéo correspondente em horarios especificos. Ha
duas opgodes: on/off (ligado/desligado). Use as teclas para a esquerda/
direita para selecionar.

CONFIGURAQAO DA ATIVIDADE: é possivel configurar a data, hora,
acdo e numero da agéo.

SEMANA : TODOS
HORA INiCIO : 06H OOM
HORA TERMINO : 10H 00M
TAREFA : SCAN
AGAO NUMERO 1001
SALVAR

VOLTAR

SAIR

SEMANA: use as teclas para a esquerda/direita para configurar a semana.
A configuragéo pode ser aplicada para a semana inteira.

HORA DE INiCIQ: configura a hora de inicio da tarefa. Mova o cursor e cli-
que em HORA INICIO para configurar a hora. Use as teclas para cima/baixo
para estabelecer o valor e as teclas para a esquerda/direita para acessar o
item seguinte da configuracéo. Ap6s completar a configuragéo, pressione
Confirmar para sair da configuragéo da hora de inicio e clique em SALVAR.
HORA TERMINO: configura a hora final da tarefa. Mova o cursor e clique
em HORA TERMINO para configurar a hora. Use as teclas para cima/baixo
para estabelecer o valor e as teclas para a esquerda/direita para acessar o
item seguinte da configuragéo. Apés completar a configuragéo, pressione
Confirmar para sair da configuracéo da hora final e clique em SALVAR.

ACAO DA TAREFA: as opcées incluem: SCAN/PRESET/TOUR/PATRULHA.
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.

NUMERO DA ACAO: informe o nimero da acdo da tarefa. O valor varia
dependendo das agées escolhidas.

SALVAR: apés configurar a hora de inicio e término, é necessario clicar
em SALVAR.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.

INFORMAGAO DA ATIVIDADE: Nesta interface, é possivel visualizar as in-
formagées agendadas para a tarefa. Para sair desta tela, pressione Confirmar.

NO HORA AGAO

1 TOD 00:00-00:00 SCA1  OFF
2 TOD 00:00-00:00 SCA1 OFF
3 TOD 00:00-00:00 SCA1  OFF
4 TOD 00:00-00:00 SCA1 OFF
5 TOD 00:00-00:00 SCA1 OFF
6 TOD 00:00-00:00 SCA1  OFF
7 TOD 00:00-00:00 SCA1  OFF

APAGAR ATIVIDADE: na tela PROGRAMAGAO ¢é possivel remover uma
tarefa. Mova o cursor para TAREFA e escolha o nimero daquela que deseja
remover e clique em APAGAR ATIVIDADE.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Mdscara de privacidade

PRIVACIDADE: 001
ATIVAR: OFF
REDIMENCIONAR: 1t
APAGAR

SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em MASCARA PRIVACIDADE para acessar a tela de
configuragéo acima.

E possivel configurar até 8 zonas de privacidade a cada 120°, totalizando
24 zonas de privacidade. O sistema néo permite inserir mais de 8 mascaras
em um mesmo quadrante de 120°.

A figura a seguir ilustra uma speed dome com 3 quadrantes de 120° cada
com 8 mascaras de privacidade em cada um.



enoes 7

Para facilitar a configuragéo das mascaras de privacidade e identificar os 120°
especificados neste documento, utilize a opgdo Mostrar Azimute da camera,
a mesma mostrard no canto inferior esquerdo o eixo X.

Obs.: por motivos de seguranga, configure a zona de privacidade com um
tamanho um pouco maior que o objeto a ser mantido confidencial.

A cada vez que realizar alteracées, é necessario clicar em SALVAR para ativar
a configuragdo. Do contrdrio, a mascara de privacidade apresentara erro na
sua configuragdo.

Mova o cursor para o item PRIVACIDADE e, a seguir, use as teclas para
esquerda/direita para configurar diferentes zonas de privacidade.

Por exemplo:

1. Selecione a PRIVACIDADE 001 e mova o cursor para o item ATIVAR;

2. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar o modo ON. Uma
zona de privacidade serd apresentada no centro da tela;

3. Use o PTZ para movimentar a cémera de modo que o objeto da privaci-
dade se encaixe no centro da tela;

4. Mova o cursor para o item REDIMENCIONAR e use a tecla para esquer-
da/direita para ajustar a diregéo e pressione Confirmar para ajustar o
tamanho da zona de privacidade.
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5. Clique em SALVAR para sair.
PRIVACIDADE: seleciona a mascara de privacidade. O valor variade 1 a 8.

¢ ATIVAR: hd duas configuragées: on/off (ligado e desligado).

* REDIMENSIONAR: ajusta o tamanho da méscara de privacidade. Pres-
sione as teclas de navegac@o para aumentar ou diminuir o tamanho da
madscara. A tecla € reduz a largura; > aumenta a largura; N aumenta a
altura e ¥ reduz a altura. Use a tecla Confirmar para efetuar estas agées.

¢ APAGAR: utilizada para remover a mdascara de privacidade.
¢ SALVAR: utilizada para salvar a configuragéo.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Préxima pdgina

VELOCIDADE PTZ:1
CONF. INICIAL
INICIALIZACAO

SENHA DO MENU
TEMPO DO MENU: TM
PTZ AUTO-PARADA: OFF
VOLTAR

SAIR

* VELOCIDADE DO PTZ: os niveis de velocidade variam de 1 a 5.

CONFIGURACAO INICIAL: gire o PTZ para a posicéo inicial desejada e
clique para confirmar. A cémera mostrara a mensagem de OK indicando
que a operacdo foi efetuada com sucesso.

)

INICIALIZAGAO: configura a operacéo inicial da camera. Clique em OK
para acessar menu de configuracéo.

INICIALIZACAO: SCAN
PARAMETRO: 001
VOLTAR

SAIR

)

INICIALIZAGAO: ¢ possivel configurar a agdo inicial do sistema sempre
que a camera for iniciada. Inclui: NENHUM/AUTO/SCAN/PRESET/TOUR/
PATRULHA. Use as teclas para a esquerda/direita para configurar.

+ PARAMETRO: define o nomero da funcéo que serd utilizado na inicia-
lizagéo.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.



SENHA DO MENU: define a senha que serd utilizada para acessar o
menu da VSD 1000 36X IP.

SENHA: OFF
CONFIGURAGCAO
VOLTAR

SAIR

SENHA: utilizada para acessar o menu da Speed Dome. Caso a mesma
esteja habilitada, serd possivel o acesso ao menu apés informar a senha
de acesso.

CONFIGURACAO: o sistema suporta senhas com até 8 algarismos. Use
as teclas para a esquerda/direita para configurar o valor e pressione
Confirmar para concluir a configuragéo.

SENHA:
1 2 3 4
6 7 8 9
- SALVAR  VOLTAR

owu

SALVAR: salva a senha configurada.
VOLTAR: retorna ao menu anterior.
TEMPO DO MENU: ¢ o periodo de tempo em que o menu serd visualizado

sem atividade no menu. As opcées de tempo séo: off/1/2/3/4/5 minuto.
Use as teclas para a esquerda/direita para configurar.

PTZ AUTO-PARADA: o sistema finaliza um movimento de Pan Tilt ou Zoom
quando o comando enviado & cémera for interrompido no meio da trans-
miss@o. As opgdes para o periodo de tempo em que a cdmera ird considerar
um comando interrompido séo: off/55/105/155/205/255/30S (segundos).
VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Atencdo: se esquecer sua senha e realizar trés tentativas, nGo serd possivel
abrir o menu da cémera. Contate seu revendedor local, a assisténcia técnica
ou o canal de atendimento ao consumidor Intelbras (48) 2106 0006.

Operacao de fenémenos anormais
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da cdmera

Restaurar a configuracdo padréo de fabrica

A partir do Menu princing>INFORMA(;éES DO SISTEMA, mova o cursor e
clique em PADROES DE FABRICA. A cadmera serd reiniciada e todas as confi-
guragdes assumem o padréo de fabrica.

Conexdo via rede

Busca da speed dome IP na rede

1. Configure seu computador na mesma rede a Speed Dome IP. Para confi-
gurar as informagées de rede de seu computador, acesse Iniciar>Painel
de controle>Conexées de rede>Conexdo local. Na guia Geral, clique em

Propriedades e, em seguida, habilite a opgéo Protocolo TCP/IP, conforme
a figura a seguir:

=

Geral | Suporte
P L Propriedades de Conexéo local

Coreiio

Geral &

o T, Autenticago | Avangado
Duragéo: 012916 | Conectar usando:

- Velocidads: 1000 Mbps|

BB VIA Rhine I Fast Ethernet Adapler

Esta canexo usa estes tens:

=) sgendador de pacotes 005 ~
Atividade % Diiver de moritor de rede
E CPIP
=3-A v
Enviados -4 Recebidos | | | ¢ 5
ak ——
Propriedaes
Butes: 8302253 R e
escicBo
Tiansnission Conlol Protacollrternet Protocal Pratacolo
pada0 de recs ks longs distancia qus possibiits &
comuricagso ertre dversas redes inerconectadas.

[ Mostar fcane i drea de nctiicagio quando conectado

= eafor mtad
= L

2. Clique em Propriedades e insira um valor compativel com a rede da Speed
Dome IP, que por padréao de fabrica possui o endereco IP 192.168.1.108,
e a mascara de rede 255.255.255.0, conforme a figura a seguir:



uidas automaticamente se a rede
solickar a0

iages |P podem ser 3

Obter um enderego IP automalicamente

%) Usar o sequinte endeego P,
Enderego P 192,168, 1 .109

Mascara de subrede: 295.255.285. 0

Gateway padido

) Usar os seguintes enderegos de servidor DNS:
Senvidor DNS preferenciat

Servidor DNS ahemativo:

| Avangado

0k | [ Corcelr

3. Em seguida, acesse Iniciar>Acessérios>Prompt de comando, digite ping
192.168.1.108 e pressione Enter, conforme a figura a seguir:

\WINDOWS\system32\cmd. exe

C:\Documents and SettingsSuser>ping 192.168.1.108
Disparando contra 192.168.1.168 com 32 bytes de dados:

Resposta 192.168.1.188: hytes tempo<ins
Resposta 192.168.1.188: bytes tempo<ims
[Resposta 1927168.1.108: bytes tempo{ims
Resposta de 192.168.1.108: hytes tempo<ins

[Estatisticas do Ping para 1‘]2 168.1.168:
Pacotes: Enviados = 4. Recebidos = 4. Perdidos = B (Bx de perdad.

nproximar um nimero redondo de vezes em milissegundo
nimo = @ms, Miximo - @ms. Média = @ms

C:\Documents and SettingsSuser>

4. Se a resposta for igual a figura anterior, a Speed Dome IP esté conectada
a rede. Caso contrdrio, verifique a conexdo do cabo de rede e do com-
putador e as configuragées do endereco IP Apés a conexdo, configure
os atributos de rede conforme desejado.
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Busca da speed dome IP via SIM ou software Busca IP

Caso néo consiga conexdo com a camera speed dome IP, utilize o manual
e o software Busca IP para encontrar o endereco IP da speed dome. Outra
opgdo é utilizar o software de monitoramento SIM.

No CD que encontra-se na embalagem do produto ou no site da Intelbras,
poderd ser encontrado o SIM - Software Inteligente de Monitoramento. Este
software é gratuito e podera ser utiliziado para visualizar as imagens da
Speed Dome IP, assim como para configurd-la. A seguir estd o procedimento
para encontrar a Speed Dome IP na rede e realizar o acesso na mesma. Esta
ferramenta de configuracéo procura o endereco IP da speed dome pelo seu
endereco MAC (informacées sobre o endereco MAC podem ser encontradas
no item Instalacéo da cémera speed dome IP).

Operacéo:

1. Instale o Software SIM, conforme instru¢ées no manual do mesmo
(acompanha o CD);

2. Apos a instalagdo do software, dé um duplo clique no icone do SIM,
que encontra-se na drea de trabalho, faca o login seré aberto janela
semelhante a imagem a seguir;

SIM. V401




3. Apés o login, acesse o menu Gerenciar Dispositivo que encontra-se no

menu Config

uragbes, conforme a figura a seguir:

Plano

Gravagdo Local
Alarme:
Plana do Alarme
E-map

Gerenciar suario

Gerenciar VD
Gerenciar SHYL

No menu Gerenciar Dispositivo, de um clique no icone Buscar Disp. que

encontra-se no canto superior direito, conforme a figura seguir:

Disposi
ususrio: [admin - Admin 2 Buscar Disp Abrir Sabvar
Ho. | Titulo [ Descrigia. | Habiitar po.... | End. DOMS. [Portabons [+

Kl

[Informagées do dispositivo
Titulo:

Descrisio

I?;

Senha

Madelo;

Ususrio:

Tipo d login:

| o

l Info Servidor
I o
I~ Habilitar DONS Porta:
I porta: [37777 [7om0
|Protocalo 2 B Tipo: |DVR j' Mome do dispositivo:

Confirmar senha:
= S cwsows: [

oK Cancelar

61



62

Na janela Buscar clique no icone Buscar Dispositivo, o nUmero IP a mascara
de sub-rede e o endereco MAC da Speed Dome IP serdo mostrados na
tela, conforme a figura a seguir:

|
[ Dispost

Ho. 1 [__porta | mésc.subrede | Gatewa

CI! 200.247.114.66 57777  255.255.255.0  200.247.114.1

Clz 20024711433 37777 2552552550 200.247.114.1

O 1o1.zt128 37777 255.255.255.0 10.1.21.1

O+ 11216 37777 255.255.255.0 10.1.21.1

Os 10121151 37777 255.255.255.0 10.1.21.1

Os 10121187 37777 255.255.255.0 10.1.21.1

O7 1012160 37777 2552552550 10.1.21.1

Os 10121157 37777 255.255.255.0 10.1.21.1

O 10120149 37777 255,255.255.0 10.1.21.1

Ow 1012160 37777 | 255.255.255.0 10.1.21.1

O wazise 7777 255.255.255.0 10.1.21.1

[ 1z 200247.114.40 37777 2552552550 200.247.114.1

Oz 11216 7777 255.255.255.0 10.1.21.1

O 1azi6 37777 | 255.255.255.0 10.1.21.1

O:s 7777 10.1.21.1

Buscar Disp._| Bz Gl |
Cancelar

Acesso via software web

Login

1.

Digite o enderego http://192.168.1.108 da speed dome no navegador
web (ex.: Internet Explorer®):
Infarme aul sed

@\’_‘/ enderego P

T;\? Favaritos | i:;‘s &  Intelbras -" Google @ | Sites Sugeridos = @ | Galeria do Web Slics ~

|2 epenisz.ea.1. 08

O sistema exibird uma informagéo de adverténcia para perguntar se o
aplicativo webrec.cab control deve ou néo ser instalado;

Clique no botéo Sim para prosseguir. Se o download do aplicativo néo
iniciar, habilite os controles e downloads ActiveX do Internet Explorer® em
Iniciar>painel de controle>Opc¢ées da Internet>Seguranca;

Clique em Nivel personalizado e modifique as configuragées conforme a
figura a seguir, ativando todos os controles ActiveX;



i o T —

Conesfies Programas Avangadas Configuragfies:
Gerel Sequangs Pivacidade Conteido @ awvar 8

suss O hvisar
configuiagies de sequranga © Desativar

[ q“ A (V] Fazer o dowrload de controles ActiveX assinados
3 @ Ativar

Intemet Inanet ozl Shtes corfiéveis  Sieste v O avisar
< > © Desativar
(9] Fazer o dowrload de cortroles Activel ndo assinados
Internet @ ativar
Esta zona contém todos os sites da O Avisar
Web que na foram colocados em © pesat
oulras zonas, ) Desativar i
[§] icializar & executar scripts de cortroles ActiveX ndo n
@ ativar
A e

< >

Nivel de sequranga desta zona
v

Pessonalizado
Configurages personalizads. Redefirir configuragBes personslizadas
-Para alear ar cofiguragdies, cique en N vel
personalizade’
~Para usar as configuiagBies recomendadas, dliaue em
Nivel padid

Nivel personalizads, Nivel padda

Redefinic
como;

Médio i

Obs.: apés a instalagdo do aplicativo, restaure as configuracées padréo do

navegador para uma maior seguranca do computador.

5. Apés efetuada a configuragéo, digite o IP da speed dome no navegador
web novamente. A seguinte tela seré exibida. Clique em Executar;

1B INTELBRAS - Windous ntemet plorer -le
<] <1 (B ) ] P oo s
-
Ennas | B~ B - 0 @ Pignav Seguanga Feramentss @+
Contl sl e S for i £ con i derep
ey, i o,
ntrnet plorer Ao de Sequrnga x|

Deseja executer o controle Actvex?

Eeta | Nabeats

P ————
R e e
T N e

6. Apés o login, a pégina principal do software web da speed dome IP
serd exibida conforme a figura a seguir. Informe seu nome de usudrio e
senha. O nome de usudrio padrdo de fabrica é admin e a senha é admin;
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=lBlx|
) [ mpuszestios =[] [ tve Search 2l

Arquivo Edtar Exbir Favorkos Femamentas  Ajuda

¢ Favortos @ INTELBRAS 23 v E) - 0 mm - Pégna~ Sequancav Femamentas+

intelbror BUSCAR CONFIGURAR LOGOUT  Secdio 2

J=8 vsa100038xip
Abrir | Atualizar

Secdo 1

= =

Secdo 5

Hé cinco segbes:

* Secdo 1: icones iniciais;

¢ Segdo 2: menu do sistema;

* Segdo 3: controle PTZ;

¢ Segéio 4: configuragdo de cores e diretério de gravagéo;

¢ Segéio 5: modo de visualizag@o.
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Icones iniciais
Cligue em CAM 1 para exibir a imagem da cdmera. Este nome pode ser
alterado nos menus de configuragéo.

=4 cam 1
Abrir Atualizar

Didlogo | Reproduzin
Menu do canal do monitor

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcgéo
Clique neste botdo para exibir a imagem da camera.

CAM 1 o
CAM 1: nome padréo de fabrica.
Abrir Quando o canal estiver fechado, clique neste botdo para abrir a
visualizagéo, para visualizar a imagem atraves do Stream Extra, utilize
ou a seta indicativa ao lado do botéo.
Fechar Quando o canal estiver aberto, clique neste botdo para fechd-lo.
Clique neste bot@o para habilitar o dudio bidirecional e iniciar uma
conversagdo entre o microfone e autofalante conectada na cémera e
Diglogo o microfone e autofalante conectado no computador.
Tipo de compresséo do audio: G.711a.
Requer instalagéo de microfone e alto-falante na camera.
Reproduzir Clique neste bot@o para selecionar o arquivo de video a ser executado
P no computador.
Atualizar Clique neste botéo para fazer a atualizagéo do nome do canal do

monitor.

No canto superior da tela de visualizagdo da imagem é apresentada uma
barra, conforme a figura a seguir:

5678910

O %

11/11/2010 13:56:22 Qui

Visualizacdo do video em tempo real
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Consulte a tabela a seguir para obter informagées sobre os parémetros da
guia do monitor.

SN Parametro Funcéio
Apresentagéo das 1: Endereco IP da Speed dome.
1-3 | informagées do 2: Numero do canal.
dispositivo 3: Fluxo de bits.

Clique neste botdo e, em seguida, com o botéo
esquerdo do mouse pressionado, arraste o mouse na

5 | Zoom digital area desejada para realizar o zoom de aproximagéo.
Clique com o botéo direito do mouse para restaurar o
status original.

6 Alteracéo do modo Funcé .
de apresentacdo ungéo em desenvolvimento.
P <
Ao clicar sobre o botdo de gravacao local, o sistema
inicia a gravagéo. O arquivo gravado serd salvo na
7 | Gravacéo local seguinte pasta do sistema: \RecordDownload (padréo).
Para alterar o diretério de gravacao, consulte o item
Configuragéo de cores e diretério de gravagéo.
Ao clicar sobre o botdo de Captura de imagem, o
sistema captura uma foto da imagem que esta sendo
visualizada. Todas as imagens séo salvas na seguinte
pasta do sistema: \PictureDownload (padréo). Para
alterar o diretério de gravacao, consulte o item
Configuragéo de cores e diretério de gravagéo.

8 | Captura de imagem

Ao clicar sobre este botéo serd iniciado o dudio da camera.
9 | Audio Serd necessdrio habilitar a opgéo de dudio no menu
Encoder da camera. Requer a instalag@o de microfone.

10 |Fechar o video Fecha o video na guia atual.
Menvu do sistema
O menu do sistema serd exibido conforme a figura a seguir:

BUSCAR ALARME CONFIGURAR  SOBRE LoGOUT
Menu do sistema

Obs.: para mais informagées, consulte os itens Buscar, Alarme, Configurar,
Sobre e Logout deste manual.

Barra de fun¢ées do monitor

Atela da barra de fungées do monitor sera exibida conforme a figura a seguir:




: 0 botdo de ajuste da qualidade do video estd relacionado com a
decodificag@o via software. Néo substitui as configuracées especificas pelo

Menu Configurar>Encoder.
. : botéo para alternar entre tela cheia e normal.
. : botéo de selecédo do formato da visualizagéo original, que se refere

as defini¢des do encoder, ou adaptado que se ajusta conforme a resolugéo

do monitor do usudrio.

Controle do PTZ

Antes de operar o PTZ, verifique se a configuracéo correta do protocolo
PTZ foi realizada. E possivel visualizar as teclas de navegagédo, e os botées
referentes a:

¢ Vel. (1-8): velocidade, o sistema suporta 8 niveis de velocidade, sendo
que a velocidade 8 é a maior e a velocidade 1 a menor.

+ Zoom, Foco, Iris.

 Preset, Tour, AutoPan, Auto-Scan, Patrulha.

¢ Aux ON e OFF: indisponivel.

¢ Ajuste PTZ: configuracdo das fungdes como scan, tour ou patrulha.

¢ Menu/Fechar e as teclas de navegagao Acima, Abaixo, Esquerda e Direita,
Confirmar e Cancelar sao fungées para uso no menu OSD.

* Dire¢éo do PTZ: com as setas para esquerda, direita, para cima, para

baixo, canto superior esquerdo, canto superior direito, canto inferior
esquerdo e canto inferior direito.
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» v 4
Vel.(1-8) £

+ zoom

+) Foco | —

+) s -
No.(1-80) 1

Preset | Tour

AutoPan | Aute-Scan

Patrulha | Aux ON

Aux OFF |Ajuste PTZ
Menu Fechar

Acima Abaixo

Esquerda | Direita _
Clique neste icone para mostrar ou

Confirmar | Cancelar / ocultar a plataforma de controle do PTZ.

Clique em Ajuste PTZ para visualizar a tela exibida conforme a figura a seguir:

x
Auto-Scan
( Lirmite: Esquerdo Lirmite Direita ‘

Preset [No.1-80)
’V Adicionar Apagar ‘

Tour No.1-8)
( Adicionar | pagar | Apagen Grupo |‘

"Patru\ha [No:1-5)

Inicir Gravag®o | PararGravagio | Apaga | ‘

Iniiciar

Parar ‘

Consulte a tabela a seguir para obter informagées sobre a configuragéo do PTZ.

Parametro Funcdo



Auto-Scan

Preset

Tour

Patrulha

Assistente

Movimente a cdmera para o local desejado e entéo clique em Limite
Esquerdo.

Mude a localizacéo da cémera novamente e clique em Limite Direito
para configurar o limite direito.

Use as teclas de navegag@o para movimentar a cémera para o local
desejado e entao informe o valor do preset. Clique em Adicionar para
salvar um preset.

Os valores dos presets variam de 1 a 80. A tecla Apagar estd em
desenvolvimento.

Informe o valor do tour e do preset. Clique em Adicionar para salvar
um preset no tour.

Repita o procedimento acima para adicionar mais presets em um tour.
Ou clique em Apagar para remover um preset de um tour especifico.
Os valores de Tour variam de 0 a 7 que correspondem de 1 a 8.
Informe o valor da patrulha e clique em Iniciar gravagéo para iniciar
o movimento PTZ. Consulte novamente a figura do item Controle de
PTZ para implementar a operacéo da camera. A seguir, clique em
Parar gravagéo, conforme a figura a seguir. Os valores de patrulha
variam de 1 a 5.

Os itens assistentes incluem: BLC, Zoom digital, modo dia/noite,
brilho da cémera e rotacéo vertical da imagem.

Selecione uma das opcdes e clique em Iniciar ou Parar.

Configuracao de cores e diretério de gravacao

Atela de configuragao de cores e diretério de gravagéo é apresentada a seguir:

Imagem Qutras

S
B

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro

Funcéo
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Configuragéo -~
Tt
do video -

Reset

Ajuste do brilho do monitor.

Ajuste do contraste do monitor.

Ajuste da saturagdo do monitor.

Ajuste das matizes do monitor.

Restaura brilho, contraste, saturacdo e matiz conforme
padréo de fabrica.

Clique em Outras e acesse a tela apresentada a seguir:

Imagem | Outras
Dir. Foto | Dir. Graw.

Reiniciar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro
Dir. Foto
Outras Dir. Grav.
Reiniciar
Buscar

Funcéo

Clique em Dir. Foto e o sistema apresenta uma tela para
alteragéo do diretério de gravagao das fotos.

Clique em Dir. Grav. e o sistema apresenta uma tela para
alteragéo do diretério de gravag@o dos videos.

Clique neste botdo e o sistema apresentard uma caixa de
didglogo; clique em OK para reiniciar o sistema.

No menu do Sistema, clique em Buscar, conforme a figura a seguir:



Moo £
~Tin 4

© Regular

> Inicio srasan ] [emes = M
 Alsme: I—|
© Movim Fim 4472011 - 145543 j Tipo Download | &rqui ¥
© Local Dowrload
O oo Abri Gravagdo Local

 Cartén
€ Yehicle

[m] 2 011 10:06:00 04042011 10:08:00 Grava

o 3 62570 04042011 10:08:00 04-04-2011 10:10:00 Gravagdo
[m] 4 E2615 04042011 10:10:00 04042011 10:12:00 Gravagio
[m] 5 62535 04042011 10:12:00 04042011 10:14:00 Gravagio

o 3 62652 04042011 10:14:00 04-04-2011 10:18:00 Gravagdo
[m] 7 E2647 04042011 10:16:00 04042011 10:18:00 Gravagio
[m] 8 E2618 04042011 10:18:00 04042011 10:20:00 Gravagio
[m] k) 62576 04-042011 10:20:00 04042011 10:22:00 Gravapso
[m] 10 E2613 04042011 10:22:00 04042011 10:24:00 Gravagio

o n 62654 04042011 10:24:00 04-04-2011 10:28:00 Gravagdo
[m] 12 62626 04-042011 10:26:00 04042011 10:28:00 Gravapso
[m] 13 £2534 04042011 10:28:00 04042011 10:30:00 Gravagio

o 14 6258 04042011 10:30:00 04-04-2011 10:32:00 Gravagdo
[m] 15 2600 04042011 10:32:00 04-04-2011 10:34:00 Gravagio »
Al | _>l_I

[~ Selecionai tudo Fag Aoine | _Préw.Pag

Para pesquisar um video ou foto, selecione o tipo de gravagéo desejado e,
a seguir, selecione a hora de inicio e fim. Entéo, clique em Buscar e a lista
dos arquivos correspondentes sera apresentados.

Para reproduzir o video, clique duas vezes no arquivo ou selecione-o e
clique no botéo Reproduzir. Para realizar o download de arquivos, clique no
arquivo desejado e, em seguida, clique em Download. O sistema mostrara
uma caixa de didlogo, onde sera possivel especificar o nome e o caminho
do arquivo em seu computador.

Clique em Salvar para completar o procedimento de download.

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Tipo Pardmetro Funcéo

Regular Buscam as gravagées regulares (manuais).

Alarme Busca as gravagdes de alarmes.

Movimento Busca as gravagdes de deteccdo de movimento.
Tipo Local BusEu as grava'géle.s no Fomputudor (nGo obedece os

pardmetros de inicio e fim)

Foto Busca arquivos de captura de imagens (fotos).

Cartéo Em desenvolvimento.

Vehicle Em desenvolvimento.

Inicio Configura a hora inicial do arquivo.

Parametro
Fim Configura a hora final do arquivo.
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Buscar

Reproduzir

Tipo de
download

Operacéo

Download

Abrir gravacéo
local

Selecionar tudo

Clique neste botéo para visualizar os arquivos
gravados que atendem aos pard@metros informados.

Primeiro selecione o arquivo e, a seguir, clique em
Reproduzir para visualizar o video.

Download por arquivo: selecione o(s) arquivo(s) e, a
seguir, clique em Download.

Download por hordrio: faz o download de arquivo(s)
gravado(s) dentro de um periodo de tempo
especificado.

Selecione o arquivo necessdrio (multiplas escolhas) e,
a seguir, clique em Download. O sistema apresenta
uma caixa de diglogo.

Informe o nome do arquivo baixado, especifique o
caminho e, a seguir, clique em OK. O sistema inicia

o download. O botdo Download passa a funcionar
como o botdo Stop. Ha uma barra de progresso para o
acompanhamento do processo.

Seleciona a gravagéo local a ser executada.

E possivel marcar arquivos selecionados como
importantes para evitar que sejam sobrescritos. Estes
arquivos podem ser selecionados um a um ou marque
esta opgdo para selecionar todos.

Durante o processo de execucéo de um video (reproduzir), alguns botées de
controle séo mostrados na barra de progresso, tais como: reproducéo, pausar,
parar, avanco lento e avanco rapido. E possivel ainda visualizar o nome do
canal do arquivo em execucdo, a hora e dados estatisticos.

Alarme

Com a fungéo Alarme, é possivel configurar o tipo de alarme do dispositivo
e o som do alarme. Veja a figura a seguir:



uarme |

~Tipo de Even Operags
I~ Det Movimento [~ Alarme Local [l‘ Mensagen I~ Video I~ Prompt
™ HD Cheio
I EnodeHD LD
I Mascaramerta I Hakiltar
L LI
Hardrio | Dispasitivo [ Tipa de Evento [ Mo Canal/dlame |

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Tipo Parametro Funcéio

O sistema emite alarme quando houver detecgéo de

Det. movimento .
movimento.

O sistema emite alarme quando o cartdo microSD

HD cheio . :
d estiver cheio.
Tipo de " P
P Erro de HD Indisponivel.
alarme
O sistema emite alarme se a cémera estiver
Mascaramento
camuflada.
O sistema emite alarme quando alguma das entradas
Alarme local - :
de alarme da camera for ativada.
O sistema notifica a web quando o alarme ocorre
Mensagem (selecione o tipo de evento conforme acima) e, a
seguir, a web notifica o usudrio.
’ Quando ocorre um alarme, o sistema
Video . . h .
~ automaticamente ativa o monitor de video.
Operacdo . : - -
O sistema automaticamente abre a caixa de didlogo
Prompt

do alarme.

O sistema abre um arquivo de dudio local quando é

Som de alarme
detectado um alarme.

Aqui, pode-se especificar o arquivo de dudio do

Diretério
alarme.

Informacgées do sistema

E possivel visualizar as informacées sobre as caracteristicas do hardware
do dispositivo e a verséo do software, conforme a figura a seguir. Clique

na guia Configurar.
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Painel de Controle VERSED
- [2F Informagées da Sistema

[tem [stats [

3 versiio B 5254 4c1d 25 0h
[Bf FoHD Video
[2f RELATORIO AudoE/S ”n

E£§F Configuragio Alaime £/5 mn
[ GERAL Pota Ethemet 1
[ ENCODER Rsz3z !
52 AGENDA WersaBios 1.012/B00.0.1 Buid: 201322
[ RS23Z

[ REDE

5] ALARME
[ DETECTAR
[ PADREO

&4 AvangeDO

() GEREMCIAR HD

[ AMORMALIDADE
(57 SADA ALARME

[ GRAVAGAG MANUAL
[ CoNTA

(3 CAPTLRA

(] ALTOMANLITENCAO

Al

Informacgdes sobre o HD (cartédo microSD)

E possivel visualizar informagées sobre o status da meméria local e sua
capacidade livre e total, conforme a figura a seguir, clique em INFO HD.

X
[ Painel de Contrele O —
fd %:B;'g:;;e; da Sitema [ ET [[Status HD | Espago Livee/Total

Equroro] (LocalHD-1 Disco-1 Tiabahando  1524/7539M8

[ ReLATORIO
= {1 Configuracdo

[ ENCODER
(5] AGENDA
= RS232
[ REDE
(5] ALARVE
£ DETECTAR
(5] PADRAO
4 AVANCADO
[ GERENCIAR HD:
(] ANORMALIDADE
() SADA ALARME
[ GRAVAGRO MANUAL
(] CoNTA,
[ capTLRA
[ AITOMANUTENCAO

Informacgdes sobre o Log

Pode-se visualizar o log do sistema, conforme a figura a seguir, clique em
RELATORIO e, em seguida, em Buscar.



= Painel de Controle.
12 Informages do Sistema
[#f YERSAQ
[ WO HD
[2F RELATERIO
14§ Configuragn
[ GERAL
(1 ENCODER
[ AGENDA
= R5232
(] REDE
(1 ALARME
(1 DETECTAR
[ PADRAD
148 AVANCADO
(7] GERENCIAR HD
(1 ANORMALIDADE
[ 54IDA ALARME
(1 GRAVACAO MANUAL
[ ConTA
[ CAPTURA
[ AUTOMANUTENGHO

FELATORID

Tipo Todos - Limpar | Backup
S/N_| Data e Hors [ Eventa |
W07 28032011 141142 Detecelo MovimentcON: Candl Ho: 1 |
0002 23032011 14:11:45 Detecido MovimentaOFF: Canal No: 1
0003 23032011 141315 Deteccéo MovimentoON: Canal o 1
0004 2303:2071141334 Deteccéo MovimentoOFF: Canal No: 1
0005 2803.2011141335 Detecgo MovimentoON: Canal No. 1
0B 28032011 141385 Detecgso HovimentoOFF: Canal No: 1
0007 28032011 141359 Delecgio Mw.memuUN CanalNa.: 1
0008 23032011 141404 ec in

0003 25032011 141501 Detecgio anlmemuﬂ Can:

000 23032011 141512 Detecto MovinenldDFF. Canl No- 1
0011 28032011 141513 Detecco MovimentaON: Canal No: 1
0012 28032011 141527 Detecgso HovimentaOFF: Canal No: 1
0013 28032011 141532 Detecgia HovimentoON: Canal Mo 1
014 28032011 141538 Deteceo MovimentoOFF: Canal No: 1
0015 23032011 141545 Detacido MovimentoON: Canal o 1
0016 23032071 141557 Detectéo MovimentoOFF: Canal No: 1
0017 23032011 141601 Deteccéo MovimentaON: Canal No: 1
U018 23032011 141608 Detecg MovimentoDFF: Canal No: 1
0019 28032011 141609 Detecgso HovimentsON: Canal No. 1
020 28032011 141617 Delec‘:aw MovimentoOFF: Canal No: 1
0021 2803201141622 MovimenioDN: Canal No. 1
0022 2S032011 141633 Delel:l:au MovimentoFF: Canal No: 1
0023 23032011 14:1634 Deteccéo MovimentaON: Canal No: 1

0024 28032071 141643 Deteccio MovimentaOFF: Canal No: 1
005 28032011 141650 Detecgso HovimentsON: Canal No. 1

006 28032011 141707 Detecgia HovimentaDFF: Canal No: 1
0027 28032011 141812 Detecedo MovimentoON: Canal No.: 1

0028 2303201141823 Detecido MovimentaOFF: Canal No: 1
0023 23032011 141840 Deteccin MovinentoON: Canal No. 1 =

Consulte a tabela a seguir para obter informagées sobre os parédmetros do log.

Parametro Funcao
Tipo

Buscar
Limpar

Backup

Clique em Backup para visualizar a tela a seguir:

Salvar como

Salvar

| & pesktop

Meus documentos

4 Meu computador

JJMeus locais de rede

MNome da arquivo:

Salvar coma

|1 3-10-2010 09_33_20(Todos|

Lo Filef* log)

Salvar I
j Cancelar

Os tipos de log incluem: sistema, configuracdo, armazenamento,
alarme, gravagéo, conta, limpeza do log e reproducéo de arquivos.
Selecione o tipo de log a partir de uma lista de opg¢des apresentada no
parametro Tipo e clique em Busca para visualizar a lista.

Clique neste botdo para apagar todos os arquivos de log apresentados
no visor. Observe que o sistema néo permite limpar por tipo.

Clique neste botdo para fazer um backup dos arquivos do log no
computador.
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Configuracao do sistema

Configuracéo geral

E possivel configurar a hora do sistema, tamanho da gravagéo, etc.; conforme
as figuras a seguir, clique em Configuragéo.

E a x
=] Painel de Controle GERAL
e %ﬁﬂ:?g do Sistema Data e Hora 447201 x| [170343 = Saba | Sinc.PC
[ IO HD
! ?’ RuLaTéRio Fomalo da Data DD Wb AbsA - I HotVerso  Corfig
iT g Separador A ~|
{51 ENCODER. Formato Hora 24HORAS hd
[ AGENDA Idh ﬁ
5 RS2z foma PORTUGUES
o2 ReDE HD Cheio [Sobrescrever <]
g e Dursgio Ay P
3 PADRAO
18 AHANCADO Padido Video NTSC ~

[ GERENCIAR HD
{1 ANORMALIDADE

[ SATDA ALARME

[ GRAVAGED MANLIAL
£ CONTA

[ CAPTURA

[ AUTOMANUTENGAO

Paciso Satvar Atualizar

o veran

& Data " Diada Semana

Hora  Min.
I
23 *||53 =

|1Eﬂ vt +|

1842 /2011 vI
ok I

Cancelar |

CRTTE—

" Data ¥ Dia da Semana

Mas  Sema. Dia Hora  Min.

[o=]lz =l[sa =][23=][59 =]

[z =l[s =ffsae  =[zal][ss=]

o]

Cancelar |

A primeira linha refere-se ao inicio, e a segunda ao término do horério de verdo.

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcéio




Permite alterar a hora do sistema. Clique em Salvar apés

Data e hora =
completar a alteracéo.
. Clique neste bot@o para salvar a hora no computador,
Sinc PC . . L i
sincronizando os dois dispositivos.
Formato da data Permite selecionar o formato da data.
Separador da data | Selecione o separador desejado: - ou /.
Formato hora Ha duas opgées: 24h ou 12h.
Hor. Verao Permite configurar o hordrio de veréo: hora de inicio e fim.
. Permite selecionar o idioma (Portugués ou Inglés). O sistema
Idioma

precisa ser reiniciado para ativar a alteragéo.

Ha duas opgées: parar a gravagéo ou sobrescrever os arquivos

HD Cheio prévios quando o cartdo microSD estiver cheio.

Permite selecionar o tamanho do arquivo. A configuracédo
padréo é 30 minutos.

Padréo do video Exibe o padrao do video NTSC.

Duracgéo Arq.

Codificacoes
E possivel configurar o fluxo principal e o extra para o canal, clique em ENCODER;
E 1 |
(] Fanel de Cortroe ENCODER
B %:Dygasﬁo R MOME CAMERA M 1
g INFO HD Compressao H2E4 -
RELATORIO
54T Configuragdo Tipa d Stzam [ Principal =] | Tiodesiean  [Ewa -
3 GEF AudioVidea ¥ video [~ Audio | AudioAideo ¥ Video I~ Audio
g Resalugds D1 =] | Resslugo EED 2
5 RS232 Tana de frames 30 =1 | Tauadeframes |15 X
g fome BthaE Constante | | Bithate Constanie ~
{1 DETECTAR.
351 PADRAC Bit Rate[Kbrs) 0% > Bt Ratelkb/s)  [128 =
8 AvANGADO
o GECREN(W i Rieferéncia 768" 4096Kbps Referéncia 30751 2Kbps
<51 ANORMALIDADE
SATDA ALARME
g cavachomanp, et msgem Config
[ conTa
{1 CAPTURA.
w2 AUTOMANLITENCEO! Sobrepor

¥ Mastrar Hordria Config ¥ Mostiar Canal Conlig

Copiar Padiza Salvar Alualizar

Clique em Config (Ajustar Imagem). A tela a seguir sera apresentada;
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Ajustar Imagem x|

Eriha Contraste Saturagio Matiz I” Ganho
(=] 50 50 50 50

0~100 0100 0~100 0~100 0100

o | Cancelar_ |

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro
Nome Camera
Compresséo

Tipo de Stream

Tipo de
Stream - extra

Audio/Video

Resolucéo

Taxa de Frames

Bit Rate Tipo

Qualidade

Funcéo
Campo para alterar o nome da cémera.
H.264

Para esta opcdo pode ser configurado o fluxo principal
(gravagao manual), o fluxo de movimento (gravacéo por
deteccéo de movimento ou mascaramento) e o fluxo do alarme
(gravacéo por acionamento de alarme). Permite selecionar
diferentes taxas de quadros por segundo (taxa de frames) para
os diferentes eventos.

Por exemplo, pode-se usar uma taxa alta de frames por segundo
para gravar os eventos decorrentes de ocorréncias de alarme,
uma taxa mais baixa para gravar eventos programados.

Selecione o fluxo extra e a seguir configure seus parametros.

Os arquivos gravados somente contém videos na configuracéo
padréo. Para gravar dudio, é necessdrio habilitar a fungéo de
dudio.

As opgées incluem: D1/HD1/CIF/BCIF/QVGA/QCIF/QQVGA.
A resolugéo do fluxo principal e do fluxo extra podem ser
diferentes, possibilitando assim, a visualizagéo de imagens via
rede com qualidade inferior a gravada, proporcionando assim
uma visualizacéo tem tempo real, sem ter a necessidade de
alterar a qualidade das imagens gravadas.

NTSC: 1 a 30f/s

Ha duas opgées: Varidvel e Constante.

Pedimos observar que é possivel configurar a qualidade do
video no modo Varidvel.

Este campo é visivel somente quando o Bit Rate Tipo estiver em
Varidvel. Os valores alteram a qualidade de video.



Bit Rate (Taxa de
Bits Kb/s)

Referéncia

Ajustar imagem

Mostrar Horario

Mostrar Canal

No modo Constante, a taxa de bits tem o valor maximo. Em video
dinamico, o sistema necessita baixar a taxa de velocidade de
quadros (frame rate) ou a qualidade do video para garantir o valor.

O valor é nulo no modo Varigvel.

O valor recomendado para a taxa de bits depende da resolucdo
e taxa de velocidade de quadros (frame rate) configurados.
Permite configurar brilho, contraste, matiz, saturacéo e ganho
do video.

Os valores variam de 0 a 100. O valor padréo ¢é 50.

Permite habilitar esta funcdo de modo que o sistema sobrepée a
informacéo da hora na guia do video.

Os valores de transparéncia OSD variam de 0 a 255. ‘0’ indica
transparéncia completa.

E possivel usar o mouse para arrastar o nome de identificagao
da hora, alterando sua posicao.

Permite habilitar esta funcéo de modo que o sistema sobrepée a
informagéo do canal na guia do video.

Os valores de transparéncia OSD variam de 0 a 255. ‘0’ indica
transparéncia completa.

E possivel usar o mouse para arrastar o nome de identificagéo
do canal, alterando sua posicéo.

Clique sobre o botéo Salvar apés completar a configuragdo de

Salvar um item ou faca todas as configuracées e clique em Salvar.

Atualizar Cllque neste bo?ac_) purf:l.obter informacées sobre a configuracéo
mais recente do dispositivo.

Agendamento

Podem-se configurar periodos diferentes para varios dias. Um maximo de 6
periodos podem ser configurados para um dia. Clique em AGENDA;
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1 [2f Informagtes do Sistema
T [Bf veRsio
B mFoHD
B RELATERIO
4§ Corfigurago
[ GERAL
| [ ENCODER
R ooz |
{03 Rszae
07 REDE
[ ALARME
[ DETECTAR
[ PADRAO
15 AVANCADO
T GERENCIAR D
| [ ANCRMALIDADE
[ SAIDA ALARME
[ GRAVAGAQ MANUAL
{03 conra
L[ CAPTURA
© [ AUTOMANUTENGED

Painel de Controle.

ABENDA
Frégavagi |5 sem
Irfo Perforo
I Fiegular oM I Slaime Amazenamerto
0 4 8 12 15 0 2

1 Conlig

1 Coriig

1 Corfig

1 Corlig

1 Coriig

1 Corlig

2

j Coriig

Padrio Salvar Atualizar

Clique em Config. A tela a seguir seré exibida:

ingo
Paddo | Hor Corerte | GRAVAGED
Regular DM Alarme
Periodo 1 Im— Im | A
Parindo2 [onoooo -H - zasesa = T T
Periodo3 [ononoo = fezeess = T T T
Peiiodod [00:00:00 =+ — [23se59 = T T T
Paiodo§ [0nooo0 = [zzmsa = T T
Paiodo B [onooon = [22mesa = T
Tados
¥ Dom " Seg [ Te [ Qua
™ Qui [~ Sex [~ Sab
’TI Cancelar |

Snapshat

Regular

-

U R R R Bl
i m w m im
O 0 0 0 0

x|

DM
Ira

Alarme:

c2

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:



Parametro Funcéo
Informe o valor para a pré-gravacéo.
Pré-gravagao | O sistema pode gravar um video entre trés e cinco segundos antes
de ativar o processo de gravag@o para arquivo.
Clique em configuracao (Config) e acesse a tela de configuracao
correspondente.
Configure os periodos da agenda e, a seguir, selecione o tipo de
gravagéo ou captura de imagem:
* DM (deteccéo de movimento ou mascaramento).
Config e Alarme.
Selecione a data (a configuragdo existente atribui a data atual de
forma padréo. E possivel marcar Todos para atribuir a configuragéao
para a semana inteira.)
Ao terminar a configuracéao, clique em OK, retorne para a guia e
clique em Salvar para salvar a configuracéo da hora e periodo.
Salvar Clique em Salvar ao finalizar a configuracdo da camera.
Clique neste botéo para obter as informagées mais recentes da

Atualizar configuracéo do dispositivo.

Clique em Armazenamento. A tela a seguir seré apresentada.

5!

Tipo Evente Regular DM Alame

- GRAVACAD MANLAL

Amazenamento MiciofD ¥ r r
Armazenamento FTP [ 2 2
Amnazenamento de Emergénciallocall | r r
~CAPTURA

Armazenamento MicioSD ~ r r
Aumazenamento FTP r 2 2
Aimazenamento de Emergénciallocal) | r r

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro Funcgdo

A gravacéo regular no microSD sempre acontece quando, no
Armazenamento | menu Gravagdo Manual, a opcéo Manual estiver acionada;
microSD E possivel configurar a gravagdo por detecgdo de movimento e/
ou por alarme.
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Armazenamento

FTP

RS232

Permite a gravagéo de videos e/ou fotos em um servidor FTP,

na ocorréncia dos seguintes eventos: Deteccdo de movimento,
mascaramento de imagem e entrada de alarme. Para maiores
informacées sobre a configuracéo do servidor FTP, favor consultar
o item FTP/NAS.

A tela RS232 serd exibida conforme a figura a seguir, clique em R$232:

Configuraca x
(=] Painel de Controle - RS232
B2 Informagdies do Sistema Crr—|
P COM 01 -

B verso Porta 232

[ mFoHD Fungéo Console: -

[Bf RELATORIO
E-§¥ Configuracéo DataBits B -

[ GERAL

[] ENCODER Stop Bits 1 i

[ AGENDA

=] Baudrate 115200 -

[ REDE =

= ALERME Paidade None:

[ DETECTAR

(5] PADREO

-8 AVANGADO

[ safDA AL

[ CONTA

[ GERENCIAR HD
[ ANCRMALIDADE

[ GRAVACAO MANUAL

[ CAPTURA
[ AUTOMANUTENGAO

ARME

Padio | Sebar | Aueler |

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro
Porta 232

Funcéo

Data Bits
Stop Bits
Baudrate
Paridade

Funcéo

Hé apenas uma opgdo COM 01 correspondente ao RS232.
O console é para correcéo de erros.

Teclado: alterna entre RS232 e o teclado de controle.

Teclado IP: protocolo de controle serial. Pode-se utilizar o teclado da
rede para controlar a Speed dome via porta serial.

RS232: o usudrio da rede pode se comunicar utilizando o dispositivo
COM RS232.

O valor varia de 5 a 8.

Ha duas opgdes: 1/2.

Permite selecionar de 1200 & 115200.

Sé&o cinco opgdes: none/odd/even/mark/space.



Rede

A tela da rede sera apresentada a seguir, clique em REDE.

x
E] _ REDE
@fg";g;;ﬁ deSHend  PgiaRede  [Patamt =] | DHCP
[ INFOHD EndeegalP [ 10 . 1 . 21 188 Machddess  [62GhdoiOfala
[ RELATORIO Mésc subrede | 205 . 295. 255, 0
iT Sngg{:r:lcao Gatoway BT
I
[ Rszsz Fota TCP [#777  PatabtTe o0
amn W esore |
[ DDk DNS prefer. 8. .8.8. ¢
E RS DNS skern § .8 .+ 4
= EA;:;RO F [V Tiansferéncia  |Laterte =
{7 DETECTAR
[ PADRAG SewigoTpo  |MULTICBST =]

AVANCADO
{3 GERENCIAR HD Usudrio Endereco IP 233 . 295 . 42 . 42

g :ﬁmﬂg;? Serha Paita 26565 1~B5535
[ GRAVACAO MANUAL
3 conta
[ CapTURA
-+ AUTOMANUTENGAG

Pado | Sava | Aueles

Consulte a tabela a seguir para obter informacgées detalhadas.

ParaGmetro Funcao

Porta rede Exibe o nome da porta de rede.

DHCP Obtenhvu o endereco IP dindmifo. Pe.rmife obfér o IP do dispositivo
do servidor DHCP se esta fungéo estiver habilitada.

Dispositivo Identificacdo do dispositivo na rede.

Porta TCP O valor padréo é 37777.

Porta HTTP O valor padréo é 80.

DNS prefer. Endereco DNS primario.

DNS altern. Endereco do DNS secunddrio.

Max. conexdes | Quantidade maxima de usudrios da rede. O valor varia de 1 a 6.
Pode-se configurar a prioridade entre fluéncia e qualidade do
video ou autoajuste. O sistema pode automaticamente ajustar o
fluxo de bits ou reduzir a resolugéo de acordo com a largura da
banda da rede. As opgées séo: latente, fluente e alto-adaptavel.

Transferéncia
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Parametro Funcéio
Informa o nome do usudrio PPPoE e a senha obtida do IPS
(provedor de servigo da internet) e habilita a fungéo PPPoE.
Pedimos salvar a configuracéo atual e, a seguir, reinicializar o
PPPOE dispositivo para ativa-la.
O dispositivo se conecta a internet via PPPoE apés a reinicializagéo.
Pode-se obter o endereco IP na WAN a partir da barra de
endereco IP.

DNS

DNS ou Domain Name System consiste num servico, onde sGo armazenadas
ligagdes entre endereco IPs e dominios. Quando se pede ao seu navegador,
cliente de email, cliente de ftp, ou qualquer outro aplicativo para chamar um
determinado dominio, automaticamente ele utiliza o servidor DNS configu-
rado, e encontra o respectivo endereco IP da maquina que fornece o servigo
requisitado e, assim, torna-se possivel utilizar determinados servigos usando
nomes, em vez de nUmeros IP.

Email

A tela de email serd apresentada a seguir, clique em EMAIL.

Configuracé i x
(=] Painel de Controle B ES— E-MAIL _—
B gﬂ‘:g*; dOSEES Geryidor SMTP I~ Habiltar [~ Habilitar 551

[Bf INFO HD Porta 1 Wzl
[2f RELATERIO Usudiio I™ Andnimo ¥ Anexa
i Configuragéo Gom —
(7 GERAL Re" al :
(3 ENCODER emelente:
(3] AGENDA Agsunte;
(3 RS232 y
i Destinatéria 1
=] Destinatdiio 2
3 ootz Destinatéro 3
[ FIPfuas
[z NP
[ FLTRO 1P E-mailde este r
[ ALARME @ "
s
b kil Tempo emai de teste s
[ PADRAD
AVANGADO

[ GERENCIAR HD
[ ANCRMALIDADE
[ SAfDA ALARME

[ GRAVACAC MANLIAL
[ conTa

[ CAPTURA

[ AUTOMANUTENGEG

Teste: Salvar Mualizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.



Parametro Funcéo
Informa o endereco do servidor e, a seguir, habilita esta

Servidor SMTP fungéo. Habilita SSL se a conexdo exigir conexéo SSL.
O valor padréo é 25. Pode-se modifica-lo se necessario.

Porta Alguns provedores utilizam outras portas, 465, por exemplo,
no caso do Gmail® para conexdes SSL.

Usudrio Nome do usudrio remetente do email.

Anénimo Habilita o envio anénimo de e-mails.

Anexo Habilita o envi(z de fotos nos e-mails nas ocorréncias de
alarme, deteccéo de movimento e/ou mascaramento.

Senha Senha da conta de email do remetente.

Remetente Endereco eletrénico do remetente.

Assunto Informa o assunto do email.

Informa o endereco eletrénico do(s) destinatério(s). Mdximo

Destinatario 1,2 ou 3 N
de trés enderecos.

E-mail de teste Habilita o envio periédico de um e-mail de teste de conexdao.
Tempo Configura o intervalo, em minutos, do envio do e-mail de teste.

Ao pressionar o botéo teste o sistema da cédmera IP, enviaré um email de
teste para os destinatarios configurados, caso ocorra algum problema na
configuragéo o sistema apresentaré uma mensagem de erro.

DDNS

A tela DDNS serd exibida conforme a figura a seguir, clique em DDNS;
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[E] Painel de Controle
[Bf Informagfes do Sistema
[Bf YERSAO
@ WFoHD
[ RELATORIO
I Configuracda
[ GERAL
] ENCODER
[ AGENDA
[ Rs232
[ REDE
L[ EMAIL
41 DDNS.
[ FTPINAS
[ TP
3 FLTRO TP
[ ALARME
] DETECTAR
{1 PADRAO
AVANCADD
[ GERENCIAR HD
[ ANORMALIDADE
[ SAIDA ALARME
[ GRAVAGAQ MANUAL
() CONTA
(5] CAPTURA
[ AUTOMANUTENGAO

DDNS
=|I™ Habiitar
lgu— 1765535

300

Servidor

End. Servidor
Porta

MNome Dominio
Usudrio
Serha

Tempo 1~30000

Salvar Atuslizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Fungéo

Servidor Pode-se selecionar duas opgées: No-1P® e DynDNS®.
Endereco do servidor DDNS. No padréo de fabrica os enderecos

End. Servidor dos servidores.

Porta
Nome Dominio

Porta do servidor DDNS.
Nome de dominio determinado pelo préprio cliente.

Usudrio Nome do usudrio utilizado para fazer o login no servidor.
Senha Senha utilizada para fazer o login no servidor.
Dispositivo envia regularmente sinais indicando funcionamento
normal ao servidor.
Tempo

Pode-se configurar o valor do intervalo para o envio destes
sinais do dispositivo ao servidor DDNS.

Exemplo de configuracéo do servidor No-IP

Este € um sistema de servico de DNS dindmico. Se néo possuir um nomero IP
fixo na internet, é porque possui um IP dindmico, isso quer dizer que o IP da
conexd@o com a internet serd alterado num determinado periodo. Portanto,
nem sempre o numero IP de sua conexdo serd o mesmo.

Entdo como fazer para realizar a visualizagdo das imagens de sua speed
dome na rede, se o IP é dindmico e ndo sabemos para qual IP foi alterado?



E possivel resolver esta situacéo utilizando um servico de DDNS e criar um
nome de dominio néo sendo necessdria a utilizagéo direta do numero IP.

Depois de configurado na speed dome, este servico informard constantemente
ao servidor No-IP o novo numero de sua conexdo, modificando assim a tabela
de dados do servidor. Temos entdo um nome de dominio que sempre que
digitamos no navegador Web, juntamente com a porta HTTP, enviard uma
solicitagdo para identificar o IP do nome de dominio digitado. O servidor ira
direcionar o nome de dominio ao IP da conexéo, desse modo possibilitando
o acesso a speed dome, sem a necessidade de a mesma estar instalada em
uma rede com IP Fixo.

Obs.: é importante salientar que para ter acesso a speed dome, que se encontra
em uma rede local, é necessdrio realizar o redirecionamento de porta do seu
modem ou seu roteador para ela.

Para configurar o seu nome de dominio em um servidor do No-IP, siga o
procedimento:

1. Acesse o site www.no-ip.com, a pdgina serd apresentada conforme a
figura No-IP a seguir;

TGRS “Download | Services | Support | Company
User Login

Managed DNS

No-IP Plus, the complete managed DNS solution.

8 Easy o use interface. B ontrol over your do S
r—

8 FREE dynamic DNS upda @ inciudes 50 hosts/sub domains

nto--] - Buy Now

No-IP

2. Clique com o botéo esquerdo do mouse no botdo Create Account. A
pdgina serd exibida conforme a figura Account Information a seguir;
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i UEmE™™ Download | Services Support  ~ Company

IP is Free, Sign up N

* Create Your No-IP Account

I you aiready have an account then you can (s

& Account information:

i) about You:

Account information

3. Preencha os campos solicitados e clique em | Accept, Create my Account
localizado no final da pagina. Um email de confirmagéo com um link
para acesso serd enviado para o destinatario de email configurado por
vocé. O campo Email serd o seu nome de usudrio e Password seré a sua
senha para acesso ao servigo;

4. Abra o email de confirmagéo enviado pelo No-IP e dé um duplo clique
no link que se encontra a seguir da frase To activate your account please
click the following URL: no corpo deste email, conforme a figura a seguir.

Assunta;_NoIP.com Adtation

vil

Congratulations, the No-IP account ‘henriquefintelbras.com.br has been created. To activate your account
please click on the activation URL below

services. If you are interested in

No-IP's basic dynamic DMS service is free, made possible by our pai
fce. For more information about our paid

dynamic DNS for your own domain please consider our No-IP Plus sel
services visit http:/jwn.no-ip.com/services

T e BN S RN
http://wws.na-ip.con/activate? Lid-ecaectsec

Remember that you can use our dynamic update client to automstically

your host when your dynamic IP
address changes. You can download the cllent at http:/fuww. no-lp. com/ _php

If you have any further questions, please refer to our FAQ at http://ww.no-ip.con/faq.php and guides section
ohp. Tf you still have questions contact support by opening a trouble ticket at

Thank you for choosing Mo-TP.com




Email recebido

Uma pdgina de internet sera apresentada conforme a figura a seguir,
confirmando a criagéo da conta com sucesso.

SEmeT™ “Downlosd | Semvices Support Company

o-IP is Free, Sign up Now!

+ Account Confirmed!

jon and many other

Criagéo da conta confirmada

Clique em login que aparece na figura Account Confirmed e digite o email
e a senha configurados anteriormente. Clique em login para ter acesso
as configuragdes do servico. Uma pdgina de boas vindas e configuracéo
serdo apresentadas na tela, conforme a figura Configuracdo de conta
exibida a seguir;

Ness recundancy
for your mal server?
#5247 Server Monitoring
nd Fkover

Last Login: from P

r saction. To start using NoP's sen i icon below or choose

@ Neod Help? ‘ Q e !; ﬁﬂ y

Configuragdo de conta
Cliqgue em Hosts/Redirects para ter acesso & criagdo de um nome de
dominio grdtis. A figura Gerenciar Hosts seré apresentada, clique em Add
a Host, para ter acesso a criagdo de um nome de dominio;
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8.

| Hosts/Redirects

"

Host

age Groups CufrentHosts: 0ot 5 Need More Hosts? Enhance Your Account
+ Doanicad Clent
* Upgrade o Enhanced Host IPIURL  Action
@ Hosts By Domain
Need redundancy
1 foryourman seve? Mo Hosts

Gerenciar Hosts

Insira o nome desejado no campo Hostname apresentado na figura Nome
dominio. Esse sera o nome com que a speed dome sera acessada por
uma rede externa. No campo a direita do nome, selecione o dominio
desejado. Esse serd seu nome de dominio para acesso a speed dome.
Clique em Create Host no final da pdgina;

5 more or pricing and feature
e
4 for your mai sever?

A o .

HostType: @ DNS

DNG Allas (CHAME “
1247 Server Monitoring
e i Faiowr Port 80 Redrect
[ Chck haa tor more into |
1P Address: 2
Assign to Group: Gop <o u
Enable Wikicard: Wicards are a Pius | Enanced fealure. @
* Accept wattor you Domin
Letiio 2 iy work. Setup POP o forwarding far your name

MX Record

Nome dominio



9. A pagina com o nome de dominio criado e o IP atual do computador,
onde foi criado o nome, serdo apresentados na tela conforme a figura
Host criado com sucesso. Caso ja exista um nome de dominio igual ao

configurado, serd necessario definir um outro nome para o host;

HostsRedirec

el %&1 Manage Hosts

for your mail server? Host IPIURL Action
J 247 Server Monitoring nopbiz
o : - -

Host criado com sucesso

10. Serd necessario definir o IP do servidor do No-IP para a speed dome
poder acessar esse servico de DDNS. Para isso, tenha um computador
conectado & internet na mesma rede onde a speed dome se encontra, e
digite o comando ping dynupdate.no-ip.com no prompt de comando do
Windows®. O IP do servidor serd apresentado na tela conforme a figura
ping dynupdate.no-ip.com. Anote o IP que sera utilizado pela speed dome
para encontrar o servidor do No-IP;

c:\>ping dynupda -ip.con

Perdidos 8 (Bxz de

imar um nimero redondo de vezes em
ino = 3B4ns. Maximo = 329ms, Média

Ping dynupdate.no-ip.com

Obs: caso o servidor DNS, que se encontra em Configuragdo>Rede>DNS,
esteja configurado corretamente e funcionando, ndo serd necessdria a re-
alizagGo do comando ping. Informe apenas o link do servidor, no exemplo
dynupdate.no-ip.com
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11. Com o numero IP em méos, vé até a speed dome e acesse Configuracdo>

Rede>DDNS. Selecione o servidor No-IP DDNS e clique no icone @ frente
de Habilitar para ativar o servidor a ser configurado. Agora preencha os
campos conforme descrito a seguir e clique em Salvar.

* Endereco Servidor: insira o IP anotado no passo 10.

e Porta: insira a porta 80.

* Nome Dominio: insira o nome de dominio criado no passo 8.

* Usudrio: insira o nome de usudrio (endereco de email) criado no
passo 3.

* Senha: insira a senha criada no passo 3.

A figura Configuracdo DDNS ¢ apresentada como exemplo.

12. Agora, o servigo de nome de dominio para resolver o IP dindmico de sua

rede esté configurado na sua speed dome.

Obs.: para a utilizacdo do servico DynDns, utilize o endereco do servidor:
members.dyndns.org e porta 80.

Abra o Internet Explorer® em uma outra rede externa com acesso a internet,
diferente da rede onde a speed dome esta conectada, e siga o procedimento:

1.

Digite no navegador o endereco: http://nome do dominio criado no passo
8. Exemplo: http://vsd100036xip.no-ip.biz;

Caso a porta HTTP configurada na speed dome for a 80, digite somente o
nome do dominio. Caso contrdrio, digite no navegador o endereco: http://
(nome do dominio criado no passo 8):numero da porta HTTP. Exemplo:
http://vsd 100036xip.no-ip.biz:2090;

Pressione Enter. O sistema ira perguntar se o aplicativo webrec.cab control
deve ou néo ser instalado. Clique em Sim. Caso apareca a pagina da
Intelbras, a conexdo foi realizada com sucesso;

Caso a pdgina da Intelbras ndo apareca na tela do computador, exe-
cute o seguinte procedimento: na pagina do navegador clique em
Ferramentas>Opc¢ées da Internet>Seguranca, selecione Internet, clique
em Nivel personalizado e modifique as configuracées conforme a figura
ActiveX, ativando os controles ActiveX. Em seguida, abra seu navegador
e digite novamente o nome do dominio da speed dome.



Conexies Programas Corfiguraghes:
Geral Seguanca Piivacidarde Cantedda ® movar &
cione u datweb suas © avsar
coriiguaghes de sequranga © besatver
. -~ (W) Fazer o download de conkroles ActiveX assinados.
@ Atvar
Intemet Invanetlocsl  Sites corfidveis  Shesre s © Avisar
< > © Desativar
9] Fazer o downioad de cortroles Activex no assinades
Intemet © Atvar
Exta 20na coriém todos os siles da O hvisar
“wieb que o foram colocados em bes
outias zonas . © Desatvar N
ST T 9] Iniciakzar & executar serpts de contrales ActiveX ndo n
vel de seguianga desta zona ® ftver 4
Ao
3 >
Personalizado
ConfiguragBes pessonsizadss Redefivir corfiguragies perscodizadas
~Peara shetes as corliguragles, cique em Nivel L
sonslizads’ oo [medo v
- Paia usal as conliguagies recomendadas, chaue em "
Nivel padide’
Nivel personalizado. Nivel padido

ActiveX

Obs.: se nenhuma das tentativas anteriores der certo, verifique se a speed
dome estd fora da rede.

FTP/NAS
A tela FTP/NAS serd exibida conforme a figura a seguir, clique em FTP/NAS;



= Painel de Cortrole
[Bf Informagdies do Sistema
[3f VERsAO
[# NFO HD
[2f RELATGRIO
I Corfiguracéo
(1 GERAL
3] ENCODER
(5] AGENDA
- RS232
(] REDE
0 EMAL
3 DOz
£ FTRjNAS
=
[ FILTRO TP
(] ALARME
3] DETECTAR
{71 PADRAD
RHANGADO
] GERENCLAR HD
(51 ANORMALIDADE
[ SAIDA ALARME
(71 GRAVACAQ MANUAL
1 ConTA
(71 CAPTURA
5] AUTOMANUTENGAD

FTPANAS
I~ Habiltar
End Servidor

Giavar FTP =

Porta 0768535

Usudio

Serha

Dir. Remoto

v

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcéo

Habilite essa funcao para gravar imagens e/ou videos no

Habilitar servidor FTP.

End. Servidor
Porta

Usudrio

Senha

Diretério Remoto
Salvar

Atualizar

NTP

Informe o endereco IP do servidor de armazenamento remoto FTP.

Informe o numero da porta do servidor de armazenamento
remoto FTP.

Informe o usudrio do servidor de armazenamento remoto FTP.
Senha do usudrio (se necessario).

Informe o nome da pasta que serd criada no servidor FTP.
Clique em Salvar ao finalizar a configuracéo.

Clique neste botdo para obter as informacées mais recentes da
configuracgdo do dispositivo.

O NTP ¢ a sigla para Network Time Protocol € um protocolo desenvolvido sob
o modelo TCP/IP para permitir a sincronizagdo dos relégios dos sistemas de
uma rede de computadores. A sincronizag@o dos relégios é feita por requisigéo.
Utiliza-se como padréo a porta UDP 123 como camada de transporte. Clique



uma vez no item NTP para acessar a interface de configuracéo de horério da
Speed Dome com um servidor NTP de sua preferéncia.

A interface NTP é exibida conforme a figura a seguir:

g
=] Painel de Controle _— NTP _

[ Informagges do Sistema I~ Habiliar

[3f versio
[ INFO HD End. Servidor clock isc.org

[2f RELATORIO R 123
I Confiauracso it
[ GERAL

- tnonR Fuso Haréria GHT-03:00 |
[5] AGENDA Atalizar Perfodo |7 min.

[ Rsz32
[ REDE

[ EMAL

[ DDNS

[ FIRNAS

=

-3 FLTRO TP

[ ALARME

[ DETECTAR,

[ PaDRAO
AVBNCADO

(3] GERENCIAR HD

(5] AMORMALIDADE
[ SAIDA ALARME

[ GRAVAGAO MANLAL
[ CONTA

[ CAPTLRA

[ AUTOMANLTENGEO

Salvar Atualizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro Funcao

Habilitar Habilite ou ndo a fungdo NTP.
End. Servidor Endereco IP do servidor.
Porta Porta do servidor.

Fuso Horario Fuso hordrio do dispositivo.

Atualizar periodo | Valor do intervalo de tempo para atualizagdo (em minutos).

Filtro IP

Pode-se habilitar a funcdo do filtro de IP de modo que um usuario com IP
especifico possa acessar a cémera ou negd-lo o acesso, conforme mostra a
figura a seguir. Clique em Filtro IP.
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el de Controle e —
£ @ Informagies doSitema [V Habilter Filva P
[Bf vershio " Lista Branca 5 Lista Negia
[Ef INFO HD R —
~[@ RELATORIO
B { Canfiguagdo T
3] GERAL
~{77] ENCODER
[ AGENDA
[ Rsz32
(7] REDE
e E-MALL
3 pons
31 FTIPfNAS
{3 nTP

0.0 0.0 adcionar_| 0.0 0.0 adcionar_|

a

[ ALARME
3] DETECTAR
-7 PADRAO
4 avancaDo

] GERENCIAR HD

7] ANCRMALIDADE
~[1 SAIDA ALARME

(1 GRAVACAD MANUAL
[ ConTA

] CAPTLRA,

71 AUTOMANUTENGAO Apagar Apagar

sabar | Ausier |

ParéGmetro  Funcao
Habilitar Habilita a funcéo do filtro de IP.

. Lista branca séo os IPs autorizados a acessar a cémera. Nunca ative a
Lista Branca P .

fungdo Lista Branca se nenhum IP estiver cadastrado.

Lista Negra | Lista negra séo os IPs ndo autorizados a acessar a cémera.
Adicionar Adiciona o endereco IP digitado.

Selecione o IP que se deseja remover da Lista Branca ou Lista Negra e

Apagar pressione Apagar.

Salvar Salva as configuragées.

Atualizar Busca as informagées do sistema e atualiza a tela.
Alarme

A tela para configuragéo do alarme é exibida conforme a figura a seguir,
clique em ALARME.



s

=] Painel de Controle

E- Informagties do Sistema

-[@f VERSAO

Tipo Evento

ALARME

&lame Local >

2 INFO HD
[Zf RELATORIO
B 47 Configuragio

Entiada

Entrada 071 = Tipo NA -

[ GERAL
~[7] ENCODER,
-+ AGENDA
(3 Rs232
(7 REDE

= EE
[ DETECTAR,

~[3] PADRAD

=4y AvANCADD

(1] GERENCIAR HD

[ ANORMALIDADE
[ SAIDA ALARME

-[3 GRAVAGAO MANLAL
-[3 CONTA

[ CAPTURA

[ AUTOMANUTENGAO

Periodo

I Saida

Pés-alame
[ Gravat Canal
Pés gravagio

[ E-mail

I Funggo PTZ
I Capturar Foto

Canlig
[Tz

[0 sea 107300
|
[0 2 107300

Config
|

Copiar

Padr3a I Salvar I

Atuslizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Alarme local: o dispositivo detecta o alarme a partir da porta de

Selecione a entrada do alarme de 01 a 07. As entradas de alarme
possuem graus de prioridade entre elas. Ou seja, quando ocorrer 2
alarmes simulténeos, a speed dome ird realizar as acées definidas
somente em um deles. A entrada de alarme 1 possui prioridade

Ha duas opgées: normalmente aberto (NA) e normalmente fechado (NF).
E possivel configurar 6 hordrios de ativagdo do alame em cada dia

da semana. Para acessar a configuragéo do periodo de ativagéo do

Selecione a data. Caso a data néo seja selecionada, a configuracédo

Paré@metro  Funcéo

Inclui o alarme local.
Tipo Evento

entrada.
Entrada

perante as demais.
Tipo

alarme, clique em Config.
Periodo

padréo se aplica somente ao dia atual. Pode-se selecionar a opgéo
Todos para atribuir a fungdo para a semana inteira.

Clique em OK. O sistema retorna para a tela de configuragéo do
alarme. A seguir, clique em Salvar para sair.
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Parametro  Funcao

Pés-alarme
o alarme.

Habilite a fungéo de saida de alarme. E necessdrio selecionar a porta
Saida de saida do alarme para que o sistema possa ativar o dispositivo de
alarme correspondente quando houver uma incidéncia de alarme.

O sistema ativa automaticamente a gravacéo na ocorréncia de um
alarme (funcionando em conjunto com a fungéo de ativagéo do alarme).
Para o correto funcionamento desta fungéo, certifique-se de que, no
menu Agenda, a opcdo de gravagéo por alarme esteja habilitada.

Gravar canal

Pés-gravacéo O sistema pode aumentar o periodo de gravacéo, apos o

Ao habilitar a funcéo email, o sistema pode enviar e-mails com foto
E-mail alertando da ocorréncia de um alarme e quando ele encerra. As
configuragées de email devem ser feitas conforme item E-mail.

Clique em Funcdo PTZ, a tela a seguir sera apresentada:

x
Canal TpaEverts  No.
0 |Tow h | 1]
Menhum
Preset

T our
Patrulha

Cancelar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.
ParéGmetro  Funcéo

Funcéo PTZ r P "
Por exemplo, ir ao “preset x” quando houver alarme.

Ao habilitar essa fungéo, o sistema enviard uma foto ao servidor
FTP e/ou a salvard no cartdo microSD caso a opgdo Alarme esteja
habilitada em Agenda>Armazenamento>Captura. Essa funcédo

Capturar foto
precisa estar ativada para enviar fotos nos e-mails.

Salvar Clique em Salvar ao finalizar a configuracéo.

Atualizar configuracéo do dispositivo.

Periodo de 10 a 300 segundos em que os relés ficardo ativados apés

encerramente do alarme. O valor varia de 10 a 300 segundos.

Permite configurar o movimento do PTZ quando ocorrer um alarme.

Clique neste botdo para obter as informacées mais recentes da



Detectar

Clique em DETECTAR, a tela para configuragéo da deteccdo de movimento
serd exibida conforme a figura a seguir:

& x
(= Panel de Controle B — DETECTAR
E[Ef Informactes do Sistena TrslEeers lm,
- [Zf versho
(3 MFOHD Canal Canal 01 - Senshilidade 3 B
[ RELATORIO I = I | |
(1§ Corfiguragio Regign Sclecioner |
w[(7] GERAL .
- 1 ENCODER. Pariodo Config
(5] AGENDA Said 5 B3
[ RS232 LEE I—I—
(31 REDE
g ALARVE Pos-alame 10 seg 107300
[ P I GravaCandl [T
2 AVANCADO S . g 10~
D e D Pésravagio 10 sea 107300
[ ANORMALIDADE I~ Emai
(1 SAIDA ALARME
7] GRAYACAD MANLAL
[ CONTA ™ Fungzo F1Z Config
{1 CAPTURA
[ AUTOMANUTENGAC ) Gestm(n IT
Copier Pado | [ Saba | Aelizar
Parametro Funcéo
Tipo de Evento | Ha dois tipos: DeteccGo de Movimento e Mascaramento.
Canal Habilite o canal.
Sensibilidade Ha seis niveis. O nivel 6 apresenta a sensibilidade mais alta.

Para configurar a regido de deteccéo, clique em Selecionar. Sera exibida a
tela a seguir:
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Deteccio Movimento x|

[al Cancelar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro

Regido

Periodo

Pés-alarme

Saida

Funcéio

Regido: se o tipo de deteccdo de movimento tiver sido selecionado,
clique neste botdo para configurar a zona de deteccéo de
movimento. Ha 22X18 zonas. Clique com o botéo direito do mouse
para entrar no modo tela cheia. Lembre-se de clicar no botdo OK
para salvar a configuragéo da zona de detecgdo de movimento.

E possivel configurar 6 hordrios de ativagdo de detecggo em cada

dia da semana. Para acessar a configuragéo do periodo de ativagéo,
favor clicar em Config.

Selecione a data. Caso a data néo seja selecionada, a configuragdo
padrdo se aplica somente ao dia atual. Pode-se selecionar a opcéo
Todos para atribuir a fungéo para a semana inteira.

Clique em OK. O sistema retorna para a tela de configuracao da
detecgdo. A seguir, clique em Salvar para sair.

Periodo de 10 a 300 segundos em que os relés ficarao ativados apés
o alarme.

Habilite a fun¢éo e selecione a porta de saida (1 e/ou 2) para que o
sistema ative o(s) relé(s) quando ocorrer uma anormalidade.



O sistema ativa automaticamente a gravacéo na ocorréncia de

uma deteccdo (funcionando em conjunto com a funcéo de ativagéo
Gravar Canal | da deteccéo). Observe que o dispositivo deve estar no modo de

gravagao pela Agenda no menu GRAVACAO MANUAL.

Consulte o item Agendamento.

Ao habilitar essa funcéo, o sistema enviard um e-mail quando

ocorrer um evento: deteccdo de movimento ou mascaramento. Seré
E-mail enviado um e-mail no inicio da ocorréncia, durante (caso a opgéo
Capturar Foto estiver habilitada, sera enviada uma foto em anexo ao
e-mail) e um e-mail ao encerramento da ocorréncia.
Permite configurar uma chamada de preset na ocorréncia de um

Funcéo PTZ
evento.
Ao habilitar essa fungéo, o sistema enviard uma foto ao servidor FTP

Capturar foto e/ou a salvard no cartédo microSD caso a opgdo DM esteja habilitada

P em Agenda>Armazenamento>Captura. Essa funcdo precisa estar

ativada para enviar fotos nos emails.

Salvar Clique em Salvar ao finalizar a configuracdo de um canal ou informe
todas as configuracées e clique em Salvar.

Atualizar Clique neste botdo para obter as informagées mais recentes da
configuragéo do dispositivo.

Padréo

Restaura a configuragéo padréo de fabrica de um ou mais itens ao mesmo
tempo. Clique em PADRAO, a tela a seguir sera apresentada:

X

IS) Painel de Controle - FADRAD
B2 Informacdes do Sistema Selecione s pardmeios que deseja restaurar 20 padro de fébrica.
-2 YERSEOD

g g‘éﬁ:;m o [~ Selecionar todos Padizn

Bl § Confiquracda

[ GERAL [~ GERAL ™ ENCODER
[ ENCODER
-[] AGENDA [~ AGENDA I Rsz32
[ R5232 [~ REDE ™ ALARME
[ REDE
-7 ALARME [~ DETECTAR I~ NOME CAMERA
[ DETECTAR

[~ AUTOMANUTENCED

- a0Rii0
=4 AVANCADO

1] GERENCIAR HD
2] ANORMALIDADE

~[7] SAIDA ALARME Confi "
[ GRAVACAD MANLIAL

-] CONTA Diretric C:\Documents and Setiings\mala77624Deskiop,
[51 CAPTURA Sabvar Confi. | Ao Cory. |

[ AUTOMANUTERCAS

¢ Salvar Config: salva a configuragéo da speed dome no computador local
ou abre um arquivo de configuragéo do computador.
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Avancado

Gerenciar HD

Permite a visualizagéo e configuragéo do modo de funcionamento do cartéo

microSD.

Clique em GERENCIAR HD, a tela a seguir serd apresentada:

el de Controle —_———————  GERENCI&R HD
E-[Bf Informagdes do Sistema  GEREMCIAR HD
& veRsio
L[ NFOHD = HD ® Femo
| f ReLATORIO = ool
=k §§ Configurac o
3 GERAL
[ Encoer
[ AGENDA
[ Rsz32
5 REDE
{7 E-MAIL
i[5 DDNS
o023 FTP{NAS
[ NTP
[ FLTRO TP
[ ALARIE
[ DETECTAR
[ paDRAG

E AVANCADO
551 GERENCIAR HD. Erecutar
{5 ANORMALIDADE
~([21 Sa1DA ALARME
~[5] GRAVACAO MANUAL
2 CONTA
[ CAPTURA
[ AUTOMANUITENCHEO

© Leitura/Esciita

 Somente Leitra

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcéo

Formatar Limpa os dados do cartdo microSD.
Leitura/Escrita Configura o cartdo SD para ler/escrever.
Somente Leitura | Configura o cartdo SD para apenas ler.

Executar Clique neste botdo para salvar o status atual do cartdo SD.

Anormalidade

A tela de anormalidades serd exibida conforme a figura a seguir:
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=] Painel de Cortrole —  ANORMALIDADE

E1-[Zf Informagdes do Sistema

- vErsho
[Bf INFO HD

B §i Configuracé
[ GERAL

-[1 AGENDA
[ RS232
[ REDE
[ ALARME

~[] PADRAD
B4 AvANCADO

~[2) CONTA

[2f RELATORIO Tipa Everia [sembp =]

[ ENCODER

[5] DETECTAR,

(7] GERENCIAR HD

[ SAIDA ALARME
[ GRAVAGEC MANUAL

[ CAPTURA
[ AUTOMBNUTENCAG

I Saida B

Pés-alame 10 sea 107300

I~ E-mai

LCopiar Salvar Aualizar

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParéGmetro

Tipo de
Evento

Saida
Pés-alarme
E-mail

Salvar

Atualizar

Saida ala

Funcgéo

Estao incluidos os eventos:

* Sem HD.

¢ HD sem espaco (é necessario definir o percentual para o sistema
emitir o alerta).

¢ Rede ausente (pode ser configurado gravagéo de video).

* Conflito de IP (pode ser configurado gravagéo de video).

Canal correspondente de saida do alarme quando da ocorréncia de

um alarme. Hé dois canais.

A saida do alarme pode ser atrasada por um periodo de tempo especifico

apés o final do alarme. Os valores variam de 10 a 300 segundos.

Ao habilitar a fungéo e-mail, o sistema pode enviar e-mails alertando

a ocorréncia de uma anormalidade. As configuragées de e-mail

devem ser feitas conforme item E-mail.

Salva as configuragées.

Clique neste botéo para obter as informagées mais recentes da
configuragéo do dispositivo.

rme

Para buscar o status de saida do alarme, clique em SAIDA ALARME.
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=, Painel de Cantrolz — SADAALARME
- Informagdes do Sistema
{2 VERSAO

[ INFO HD
~[2f RELATCRIO ﬂ ﬂ
B Configuragdo
L [T GERAL
(2] ENCODER
Sy e
+-[=] REDE
(2] ALARME
~{[=] DETECTAR,
: {21 PADREC
(=4 AVANCADD
{] GERENCIAR HD
{7 ANORMALIDADE

Saidadedlame  ¥|

=
~[7] GRAYACAD MAHUAL
[ conTa

(3] CAPTURA

(7] AUTOMANUTENCAO

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro Funcéo

Saida do Alarme | Ha dois canais de saida.

Gatilho Aciona/Desaciona o dispositivo de saida do alarme.
Salvar Salva as configuragoes.

Atualizar Busca o status de saida do alarme.

Gravac¢do manual

A tela de controle da gravacéo ¢ exibida a seguir, clique em GRAVACAO
MANUAL.

x

(=] Painel de Controle - GRAYAGAD MANUAL
Bl [Bf Informaghes do Sistema Bextal 3

[2f VERSRO

INFO HD Mada Todos

[2f RELATORIO Agenda (g
=1} Configuracio Manual (s
~ [ GERAL Parar s
[ ENCODER,
-] AGENDA
[ Rs23z Salvar
[ [ REDE
[ ALARVE
[ DETECTAR
[ PADRAD
B AvANCADO
(3] GEREMCIAR HD
(3] AMORMALIDADE

-8
[ COMTA
[ CAPTURA
[ AUTOMANUTENCAD




Quando o sistema estiver no modo Agenda, havera gravagéo de acordo com
o que foi configurado no menu Configurar>Configuracdo>Agenda. Quando
o sistema estiver no modo Gravacdo Manual, os videos serdo gravados como

se estivessem em modo regular.

Conta

Nesta interface, é possivel adicionar e remover um usuério ou modificar uma

senha, clique em CONTA;

=] Painel de Controle

E- B Informagfies do Sistema
[2f wersdo
3 INFOHD
~[Zf RELATORIO
B 1§ Configuragio
(] GERAL
{7 ENCODER
(7] AGENDA
-3 Rs232
+J-(] REDE
(] ALARME
{7 DETECTAR
] PADRAO

=] AWANCADO
+[5] GERENCIAR HD
+{[5] ANCRMALIDADE
[ 5AfDa ALARME
[ GRAVACAO MANUAL
A

{7 CAPTURA
~[5] AUTOMANUTENGEO

L

CONTA

2 adrin
adrin [evtiizavel
- 888888 [Reutiizvell

= user
666666 gvel]

Adicionar Usuario I

e sz |

default

Apagen Usuéic

Medificar Genha

Adicionar Grupo
hiodficar Grupo
fpega Bips

Atualizar

Para adicionar um usudrio, siga o procedimento:

1. Selecione o grupo desejado: admin ou user;

2. Clique em Adicionar Usudrio. Serd exibida uma tela conforme a figura

a seguir;

105



106

Adi

Usiaio [T [ Reutiizavel
Senha

Confimar

Grpo adrin =

Mema

Autoridad
¥ Todos

Desligar dispositiv -

X

Usu.

SAIDA ALARME
Informages de Registros

ElRszn
FREDE =

Salvar Cancelar

Adicionar Usudrio

Digite 0 nome de usudrio e senha nos respectivos campos;
Digite novamente a senha no campo Confirmar;

Clique em Autoridade e selecione as permissées para este usudrio;

o0 ko

Clique em Salvar e o sistema retornard ao menu anterior.

Modificar usudrio: altera o nome e as permissées do usudrio selecionado.

* Apagar usudrio: clique neste botéo para apagar o usudrio selecionado
e confirme a operagéo.

¢ Modificar senha: clique neste botdo para alterar a senha do usuario
selecionado. Sendo um usudrio administrador, é possivel alterar a senha
de todos os usudrios.

Para adicionar um grupo, siga o procedimento:

1. Clique em Adicionar Grupo. Uma tela sera exibida conforme a figura
Adicionar Grupo;



1

MNome
Memo
Autoridade
™ Todos
] Desligar dispositivo -

O Visualizar_CAMOT
] Reproduzi_CAMOT
] GRAWACED MANUAL
[ Backup
[ Gerenciar HD
O Contiolar PTZ
O Conta de Usuério
] 5404 ALARME
] Informagées de Registros
[ Limpar Registios
[ Atualizar Sistema
[ Automanutengio
O] GERAL
[ ENCODER
] AGENDA
O Rs2:2
[ REDE
] ALARME
[ DETECTAR
PTZ
R e =l

Adicionar grupo
2. Digite o nome do grupo;
3. Selecione as autoridades permitidas para este grupo;

4. Clique em OK para confirmar a operagéo.

* Modificar Grupo: altera o nome e as autoridades do grupo selecionado.

¢ Apagar Grupo: clique neste botdo para apagar o grupo selecionado,
caso ele néo contenha usudrios, confirme a operagéo.

Para o gerenciamento de contas, observe:

O sistema de gerenciamento de contas adota dois niveis: Grupo e Usudrio.

E possivel configurar no maximo 15 usudrios e 6 grupos.

Para o gerenciamento de usudrios, ha dois niveis: Admin (administrador) e
User (usudrio). O nome do usudrio e nome do grupo podem conter 8 bytes.
Um nome sé pode ser utilizado uma Unica vez. Ha quatro usudrios padrées:
admin/888888/666666 e usudrio oculto (padréo).
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O usudrio oculto (padrdo) se destina somente ao uso interno do sistema e

néo pode ser apagado.

Um usudrio deve pertencer a um grupo. As permissées de usudrio ndo podem

exceder os direitos do grupo.

Captura

A tela de captura de fotos é apresentada conforme a figura a seguir, clique

em CAPTURA;

(=] Painel de Controle D ——————————— CAPTURA

- [ Informagdes do Sistema

- [3f versho
i-Bf wrorD Tipo Coptura | Regular -
“-[2f RELATORIC

£ §F Configuracio FolaCada  |1508 -

~[3 GERAL
-~ ENCODER Resolugdo o1 -
7] AGENDA

[ Rz Qualidade 60% -
() REDE

[ ALARME
~[:3 DETECTAR
~[7 PADREC
(=5 AVANCADO

[ GERENCIAR HD

[ AMORMALIDADE

[ SA1DA ALARME

- GRAVACAD MANUAL
(17 CONTA

|

{2 AUTOMANUTENCAD

Copiar Salver Atualizar

|

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParaGmetro Funcao

Tipo de Captura Ha dois modos: regular ou deteccdo movimento /alarme.

Foto a Cada Os valores variam de 1 a 8 segundos por foto.

Resolucdo E possivel selecionar D1, HD1, BCIF, CIF, QCIV, QVGA e
QQVGA.

Qualidade E possivel configurar a qualidade da fotografia.



Automanutencéao

Nesta tela é possivel selecionar os intervalos para realizar reinicializagéo
automdtica ou deletar automaticamente arquivos antigos. Para acessa-la
clique em AUTOMANUTENCAO.

Jcontiowacso_____

=] Painel de Cortrole - AUTDMANUTENGAD

B Informagdes do Sistema
[Bf VERSEOD
g g\éﬁr’:ﬁnmo [Toda Quinta =]~ [ozm0 =l

B4 Configuraciio

[ GERAL

[ ENCODER. Apagar arquivas antiges automaticamente

[ AGENDA NUNCA ~

[ R5232

[ REDE

[ ALARME

[ DETECTAR

[ PADRAC

£ AVANCADG

(7] GERENCIAR HD

(7] ANDRMALIDADE

[ SAIDA ALARME

[ GRAVACAD MANUAL

(7] CONTA

(7] CAPTURA

a=1

Reiniciar o sistema automalicamente

Padido Salvar Aualizar

* Reiniciar o sistema automaticamente: selecione o dia e a hora desejada.

* Apagar arquivos antigos automaticamente: selecione a quantidade de
dias anteriores dos quais deseja que a speed dome IP apague os arquivos.

Sobre

Clique em Sobre para visualizar as informacgées atuais do cliente web.

sobre x|
Webrec Control, Inelbras Ver: 21.6.32
MNETSDE, Inelbras Ver.: 3.3.7.4489
PLAYSDE, Inelbras Ver.: 3.31.0.4454

Coppright () 2008
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Logout

Clique em Logout e o sistema retornaré para a tela de login.

islx
0 o meinsaris > ix] [ o

Arquvo Edter Exbr Favortos Feramentas  Ajuda

Lo Fovorkes @ NTELSRAS | | Zi v B) - - Pégina Seqwanga~ Femamentas- 7

intelbras V2o
Usurt
senva: |

Controle PTZ com DVR série VD Intelbras

Protocolo INTELBRAS-1

Siga o procedimento para realizar o controle e configuragéo das fungées:

1. No modo de exibicdo da cémera speed dome em tela cheia, clique com
o botéo direito do mouse. A tela seré exibida conforme a figura a seguir;

Visualizar 1

justar Imagem

Buscar

Gravar

Saidas de Alarme
Entradas de Alarme
Menu Principal

Menu auxiliar

2. Em seguida, acesse Pan/Tilt/Zoom, ou entéo pressione o botdo Fn no
painel frontal ou no controle remoto. A tela serd exibida conforme a
figura a seguir;



Zoom

Foco
{H]

Definir

Préx. pagina

Controle PTZ

3. Clique nas setas de direcéo para realizar a movimentagéo da camera.

Setas de direcdo

O item velocidade pode ser configurado de 1 a 8, sendo 8 a maiore 1 a
menor, isso ird alterar a velocidade com que a cdmera ird se movimentar
através do controle manual.

Os itens zoom, foco e iris permitem um controle manual destas funcées
através dos icones e I?' Veja a tabela a seguir:

Nome Tfeclu _de RTEe Tecla de Teclu‘de Funeeo Tecla de
ungéio atalho  fungéio atalho
Zoom Afastar > E2 Aproximar B> P
Foco = Préximo |« E2 Afastado » |
iris = Fechar IR | E2 Abrir >l

m
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Posicionamento inteligente 3D

Na parte intermedidria das oito setas de direcdo, hd uma tecla de posicio-
namento inteligente 3D. Clique na tecla. O sistema iré retornar ao modo de
tela Unica. Pressione botédo esquerdo do mouse e arraste-o na tela fazendo
um quadrado sobre a imagem que deseja ampliar e solte o botdo do mouse.
A imagem serd centralizada e ampliada no quadrado feito com o mouse na
tela. Para ampliar a imagem, faga o quadrado com o mouse do canto es-
querdo superior para o canto direito inferior na tela; para afastar a imagem,
faga um quadrado do canto inferior direito até o canto superior esquerdo
desejado dentro da imagem. Através deste recurso é possivel realizar os
movimentos de PTZ automaticamente e estas operagdes sdo chamadas de
posicionamento inteligente 3D.

alT

Posicionamento inteligente 3D

Configuracao do Preset/Tour/Patrulha/Auto-Scan

Na tela exibida na figura Controle PTZ, clique em Definir para ajustar: Preset,
Tour, Patrulha e Auto-Scan. A imagem a seguir serd apresentada:

Preset

Tour
Patrulha Definir
Auto-Scan

Definir PTZ



Configuracoes de Preset

Selecione a opgédo Preset, conforme a figura Definir PTZ, em seguida, clique
com o botéo direito do mouse para retornar a tela de Controle PTZ e utilize
as teclas de direcdo para ajustd-la a cdmera na posicéo desejada, em se-
guida clique em Definir novamente para acessar a tela Definir PTZ, insira o
numero do preset que deseja gravar e clique em Definir para salvar o preset.

Naéo é possivel apagar o preset, no entanto é possivel gravar um novo preset
em cima de um preset ja existente.
Configuracéo de Tour

Selecione a opgéo Tour na figura Definir PTZ e siga os passos a seguir para a
criagdo do mesmo, a imagem serd apresentada conforme a figura a seguir:

Preset
Tour
Patrulha Incluir Preset

Auto-Scan Apagar Preset

gar Tour

Tour
1. No campo Preset insira o nimero do preset variando de 1 a 80 que deseja
gravar dentro do Tour, lembrando que o Tour é uma sequéncia de Presets.
Atencgéo: para gravar o preset dentro de um Tour o mesmo ja deve ter sido
configurado anteriormente, conforme o item Configuracées de Preset.

2. Insira um numero de 0 a 7 no campo Tour No. Esse serd o nimero do
tour a ser criado;

Clique em incluir Preset;
Altere o campo Preset mencionado no passo 1 para o numero de outro
Preset e clique em Incluir Preset novamente;

5. Siga os passos descritos acima para gravar até 32 Presets dentro de um
mesmo Tour.

113



114

Termo de garantia

Para a sua comodidade, preencha os dados abaixo, pois, somente com a
apresentagéo deste em conjunto com a nota fiscal de compra do produto,
vocé poderd utilizar os beneficios que lhe séo assegurados.

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

N° da nota fiscal:

Data da compra:

Modelo: N° de série:

Revendedor:

Fica expresso que esta garantia contratual é conferida mediante as seguintes
condigbes:

1.

Todas as partes, pecas e componentes do produto séo garantidos contra
eventuais defeitos de fabricac¢éo que porventura venham a apresentar,
pelo prazo de 1 (um) ano, sendo este prazo de 3 (trés) meses de garantia
legal mais 9 (nove) meses de garantia contratual, contado a partir da data
de entrega do produto ao Senhor Consumidor, conforme consta na nota
fiscal de compra do produto, que é parte integrante deste Termo em todo
territério nacional. Esta garantia contratual implica na troca gratuita das
partes, pecas e componentes que apresentarem defeito de fabricagéao,
além da méao-de-obra utilizada nesse reparo. Caso néo seja constatado
defeito de fabricagéo, e sim defeito(s) proveniente(s) de uso inadequado,
o Senhor Consumidor arcard com estas despesas.

Constatado o defeito, o Senhor Consumidor devera imediatamente
comunicar-se com o Servigo Autorizado mais préximo que consta na
relagéo oferecida pelo fabricante - somente estes estéo autorizados
a examinar e sanar o defeito durante o prazo de garantia aqui
previsto. Se isto ndo for respeitado esta garantia perdera sua vali-
dade, pois o produto tera sido violado.

Na eventualidade do Senhor Consumidor solicitar o atendimento domi-
ciliar, devera encaminhar-se ao Servico Autorizado mais préximo para
consulta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade



da retirada do produto, as despesas decorrentes, transporte, seguranca
de ida e volta do produto, ficam sob a responsabilidade do Senhor
Consumidor.

A garantia perderé totalmente sua validade se ocorrer qualquer
das hipéteses a seguir: a) se o defeito néo for de fabricagdo, mas
sim, ter sido causado pelo Senhor Consumidor ou terceiros estranhos
ao fabricante; b) se os danos ao produto forem oriundos de acidentes,
sinistros, agentes da natureza (raios, inundagdes, desabamentos, etc.),
umidade, tensdo na rede elétrica (sobretenséo provocada por acidentes
ou flutuagdes excessivas na rede), instalagéo/uso em desacordo com
o Manual do Usuério ou decorrente do desgaste natural das partes,
pecas e componentes; ¢) se o produto tiver sofrido influéncia de natu-
reza quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.); d) se
o numero de série do produto houver sido adulterado ou rasurado; e)
se o aparelho houver sido violado.

Sendo estas condi¢oes deste Termo de Garantia complementar, a Intelbras
S/A reserva-se o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio.

O processo de fabricagdo deste produto néo esta coberto pelo sistema de
gestdo ambiental da Intelbras.

Todas as imagens deste manual séo ilustrativas.

DynDNS é marca registrada de Dynamic Network Services Inc.
Gmail é marca registrada de Google.

Internet Explorer é marca registrada da Microsoft Corporation.
Kingston é marca registrada da Kingston Technology Company.
No-IP é uma marca de registrada de Vitalwerks Internet Solutions, LLC.
SanDisk é marca registrada da SanDisk Corporation.

Transcend é marca registrada da Transcend Information, Inc.

Intelbras S/A— Indistria de Telecomunicagdo Eletrnica Brasileira

Rodovia BR 101, km 213 - Area Industrial - Séio Jos6/SC - 88104-800
Fone: (48) 3281 9500 - Fax: (48) 3281 9505 - www.intelbras.com.br

04/11

115



intelbras

fale com a gente

SUPORTE A CLIENTES
Para informagées: (48) 2106 0006
Para sugestées, reclamagées e rede autorizada: 0800 7042767
suporte.isec@intelbras.com.br

Hordrio de atendimento
Segunda a sexta-feira: das 8 as 20 h | Sabado: das 8 as 18 h



